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BEGRANSAD GARANTI OCH ANSVARSBEGRANSNING

Varje Flukeprodukt garanteras vara fri fran felaktigheter i material och utférande vid normal anvandning och service. Garantiperioden ar tre ar och raknas fran
leveransdagen. For delar, produktreparationer och service galler 90 dagars garanti. Denna garanti galler endast for den ursprungliga kdparen eller slutkunden,
som handlat hos en auktoriserad Flukeaterforsaljare, och omfattar inte sakringar, engangsbatterier eller produkter, som enligt Flukes formenande har anvants pa
felaktigt satt, andrats, smutsats ner eller skadats till foljd av olyckshandelse eller onormala anvéndningsférhallanden eller onormal hantering. Fluke garanterar att
programvaran fungerar i allt vasentligt i enlighet med dess funktionella specifikationer i 90 dagars tid, och att den lagrats pa korrekt satt pa icke-defekta
datamedia. Fluke garanterar inte att programvaran &r felfri och heller inte att den fungerar utan avbrott.

Flukes auktoriserade aterforsaljare formedlar denna garanti endast till slutanvandarkunder fér nya och obegagnade produkter, men har ingen behérighet att
erbjuda en mer omfattande eller annorlunda garanti i Flukes namn. Garantisupport finns endast tillganglig om produkten képts i av Fluke auktoriserad butik, eller
om kdparen erlagt det tillampliga internationella priset. Fluke forbehaller sig ratten att debitera képaren for importkostnaden for reparations/ersattningsdelar, om
en produkt som inkdpts i ett land Iamnas in for reparation i ett annat land.

Flukes garantidtagande begransar sig till, efter Flukes bedémning, antingen aterbetalning av inkdpspriset, kostnadsfri reparation eller utbyte av en felaktig
produkt, som lamnas in/atersands till av Fluke auktoriserad serviceverkstad under garantitiden.

For att fa garantiservice kontaktar du nédrmaste av Fluke auktoriserade serviceverkstad for returtillstand, och skickar sedan produkten till serviceverkstaden
ifraga med en beskrivning av de problem som féreligger, med sandnings- och servicekostnaderna forbetalda (FOB destinationen). Fluke tar inte pa sig nagot
ansvar for skador som kan uppkomma vid férséandningen. Efter garantireparationen atersands produkten till kdparen, med séandningskostnaderna forbetalda
(FOB destinationen) . Om Fluke bedémer att felet har férorsakats av férsummelse, felaktig anvandning, nedsmutsning, andring, olyckshéndelse eller onormala
férhallanden eller onormal hantering, inberaknat dverspanningsfel till foljd av anvandning utanfér de varden som specificerats for produkten, eller normal
forslitning av mekaniska komponenter, kommer Fluke and 1amna besked om de uppskattade reparationskostnaderna och invénta godkdnnande av dessa innan
arbetet paborjas. Efter reparationen atersands produkten till képaren med sandningskostnaden forbetald varefter kdparen faktureras for reparationskostnaden
och atersandningskostnaden (FOB leveransstallet).

DENNA GARANTI AR KOPARENS ENDA GOTTGORELSE OCH ERSATTER ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA,
INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GARANTIER AVSEENDE SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR EN VISS ANVANDNING. FLUKE KAN INTE
GORAS ANSVARIGT FOR NAGRA SPECIELLA SKADOR, INDIREKTA SKADOR, OFORUTSEDDA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR, INKLUSIVE
FORLORADE DATA, OAVSETT ANLEDNING ELLER TEORETISK ORSAK.

Vissa stater eller Iander tillater inte begransningar av en underférstadd garantis 10ptid, eller undantag eller begrénsning av tillfalliga skador eller féljdskador,
varfor begransningarna och undantagen i denna garanti kanske inte galler for varje kdpare. Om nagot villkor i denna garanti skulle konstateras vara ogiltigt eller
otilldmpbart av en behoérig domstol eller motsvarande, skall ett sddant utslag inte inverka pa giltigheten eller tillampbarheten hos nagot annat villkor.
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Introduktion

123B/124B/125B ScopeMeter® (testverktyget eller
produkten) ar ett integrerat testverktyg med oscilloskop,
multimeter och papperslos skrivare i ett lattanvant
instrument.

Kontakta Fluke

Kontakta Fluke genom att ringa nagot av féljande
telefonnummer:

e  Teknisk support i USA: 1-800-44-FLUKE
(1-800-443-5853)

e  Kalibrering/reparation i USA: 1-888-99-FLUKE
(1-888-993-5853)

e Kanada: 1-800-36-FLUKE (1-800-363-5853)

e  Europa: +31 402-675-200

e Japan: +81-3-6714-3114

e Singapore: +65-6799-5566

e Ovriga varlden: +1-425-446-5500

Du kan ocksa besoka Flukes webbplats pa adressen

www.fluke.com.

Registrera din produkt genom att besdka
http://reqgister.fluke.com.

Visa, skriv ut eller hdmta det senaste tillagget till
handboken genom att ga till
http://us.fluke.com/usen/support/manuals.

Sédkerhetsinformation

Rubriken Varning anger riskfyllda férhallanden och
atgarder som ar farliga for anvandaren.

Rubriken Forsiktighet identifierar forhallanden och

atgarder som kan orsaka skador pa Produkten eller den

utrustning som testas.

AA VARNING

For att undvika risk for elektrisk stot, brand
och personskador:

Las all sdkerhetsinformation innan du
anvander produkten.

Anvind endast Produkten enligt
instruktionerna, annars kan
produktskyddet forstoras.

Las alla instruktioner noga.

Anslut inte mer dn en fas av ett
flerfassystem samtidigt till nagon COM-
anslutning” ‘6’ (gemensam). Alla
gemensamma (COM) anslutningar bor
vara ekvipotentialanslutningar, enligt
markning.
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Ta ur batterierna om produkten inte ska
anvandas under en ldngre tid, eller om
den ska forvaras i temperatur som
overstiger 50 °C. Om batterierna inte tas
ur kan produkten skadas av
batterilackage.

Batteriluckan maste vara stangd och last
innan du anvander produkten.

Folj lokala och nationella sidkerhetskrav.
Anviénd personlig skyddsutrustning
(godkdanda gummihandskar,
ansiktsskydd och brandsakra klader) for
att undvika chock och gnistexplosion
dar farliga spanningsforande ledare ar
exponerade.

Lagg inte pa hogre spanning dn
markspédnningen, mellan terminalerna
eller mellan resp. terminal och jord.

Begransa insatsen till den specificerade
maétkategorin, spanning eller
ampereangivelser.

Anvaénd tillbehor (prober, testkablar och
adaptrar) med en matkategori (KAT.)
samt spannings- och stromklassning
som ar godkand att anvandas med
produkten vid matningarna.

Mat en kénd spanning forst for att
sdkerstalla att produkten fungerar
korrekt.

Anvand ratt kontakt, funktion och
omrade for métningarna.

Gor kretsen stromlos eller anvand
personlig skyddsutrustning som
uppfyller lokala krav innan du ansluter
eller tar bort den flexibla stromtangen
fran farliga stromférande ledare.

Ror inte spanningar > 30 V AC rms, 42V
AC topp, eller 60 V DC.

Anvand inte produkten i narheten av
explosiv gas, anga eller i fuktiga eller
vata miljoer.
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Anvand inte produkten om den fungerar
felaktigt.

Undersok holjet innan produkten
anvidnds. Kontrollera om det finns
sprickor eller om plastbitar saknas.
Undersok noggrant isoleringen runt
kontakterna.

Anviénd inte testkablar om de ar

skadade. Unders6k matsladdarna
avseende skadad isolering, exponerad

metall eller om slitagemarkeringen syns.

Kontrollera matsladdarna for eventuella
kabelbrott.

Anvand endast kablar med korrekt
spanningsmarkering.

Anslut den vanliga méatsladden fére den
stromférande matsladden och avlagsna

den stromforande matsladden fore den
vanliga matsladden.

Hall fingrarna bakom fingerskydden pa
elektroderna.

Ta bort alla prober, testkablar och
tillbehor innan batteriluckan 6ppnas.

Ta bort alla sonder, testkablar och

tillbeh6r som inte behovs for méatningen.

Overskrid inte Measurement Category-
klassningen (CAT) for den lagst klassade
individuella komponenten hos en
produkt, en prob eller ett tillbehor.

Anvand inte varden fran strommatningar
som indikation pa att kretsen ar saker att
vidrora. Det krédvs en spanningsmaétning
for att avgora om kretsen ar farlig eller
inte.

Inaktivera produkten om den ar skadad.

Anviénd inte produkten om den ar
skadad.

Anvand inte produkten over dess
markfrekvens.

Anvind inte stromtangen om den har
skadad isolering, frilagd metall eller om
slitagemarkningen syns.

Bar inte 16st sittande klader eller
smycken och hall langt har uppsatt nar
du ar néra roterande maskindelar.
Anvidnd godkanda skyddsglaségon och
godkénd personlig skyddsutrustning vid
behov.
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Se tabell 1 for en lista 6ver symboler som anvands pa
produkten och i den har handboken.

Tabell 1. Symboler

Uppfyller relevanta australiensiska sdkerhets- och EMC-standarder.

Symbol Beskrivning Symbol Beskrivning
A VARNING. FARORISK. A VARNING. FARLIG SPANNING. Risk for elektrisk stot.
[:]E Las anvandardokumentationen. ce Uppfyller direktiven for Europeiska unionen.
=] Dubbelisolering [E Uppfyller relevanta sydkoreanska EMC-standarder.
L Jord C@zi g;krtei:irt]aerz?sdsgvngasrﬁe(iroup enligt nordamerikanska
‘¢ Ekvipotential WA) | Sakerhetsgodkannande for batteri
&

Matkategori lll kan anvandas fér test- och matkretsar anslutna till distributionsdelen av byggnadens NAT-

CATIO | . ety
installation med lag spénning.
CAT X Matkategori IV kan anvandas for test- och métkretsar anslutna till killan fér byggnadens NAT-installation med
lag spanning.
S Produkten innehaller ett litiumjonbatteri. Far ej kasseras tillsammans med vanligt avfall eller sopor. Begagnade
>p<° batterier skall lAmnas in pa ett inlamningsstalle for batterier i enlighet med lokala férordningar. Kontakta ditt

auktoriserade Fluke Servicecenter for information om atervinning.

Denna produkt uppfyller markningskraven enligt WEEE-direktivet. Markningsetiketten anger att du inte far
kassera denna elektriska/elektroniska produkt tillsammans med vanliga hushallssopor. Produktkategori: Med
hanvisning till utrustningstyperna i WEEE Directive Annex |, &r denna produkt klassad som produkt av typen
kategori 9 "Monitoring and Control Instrumentation” (Instrument fér évervakning och styrning). Kassera inte
denna produkt tillsammans med osorterade, vanliga sopor.
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Testverktygspaketet innehaller

Tabell 2 &r en lista éver delar som medfdljer i
testverktygspaketet. Se aven bild 1.
Tabell 2. Packlista

Nummer Beskrivning 12x-B 12x-B/S
(1) Flukes testverktyg 123B, 124B eller 125B | 123B/S, 124B/S eller 125B/S
(2] Uppladdningsbart litiumjonbatteripaket ® L4
(3 ) Stromforsorjningsenhet, adapter/batteriladdare L4 L
(4] Isolerade testkablar med svarta jordledningskablar L4 o
(5 ) Svarta testkablar (for jordning) L4 L4
(6 ) Krokklammor (réda, bl&) ° °
(7] Adapter, banan till BNC (svart) ® (x1) ® (x2)
o Sékgrhetsinform_gtion + CD-ROM med ° °
anvandarhandbdcker
(o) 10:1-spanningsprob 124 B, 125B 124B/S, 125B/S
(10) i400s AC-stromtang 125B 125B
(11 Vinklad USB-adapter o ]
® WiFi USB Adapter beror pa version
® Mijuk tillbehorsvéska L
Q Magnethallare °
(15) FlukeView® ScopeMeter®-programvara fér Windows® °
(16) Skarmskydd °
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S-Version

12345 - 12345 - 12345

hxv01.eps

Bild 1. Testverktygspaket
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Kom igéang

Kom igang
Las det har avsnittet innan du anvander testverktyget for
forsta gangen.

Batteripack

Litiumjonbatterierna kan vara urladdade vid leverans. Helt
urladdade batterier kan hindra testverktyget fran att starta
nar det slas pa. For att na full kapacitet ska de laddas i

4 timmar samtidigt som testverktyget ar avstangt.

Nar batterierna ar fulladdade ger de upp till 7 timmars (en
kanal, tidbas langsammare an 1 ps/div) anvandning nar
bakgrundsbelysningen ar nedtonad.

Batteristatus visas som en ikon i det 6vre hogra hornet pa
skarmen:

— full laddning
[__]— cirka 5 minuters drift aterstar

For att ladda batterierna och stromférsérja instrumentet
ansluter du strémadaptern som visas pa bild 2. Om du vill
ladda batterierna snabbare stanger du av testverktyget.

/A\Forsiktighet

For att forhindra att batterierna 6verhettas
under laddning ska du inte 6verskrida tillaten
omgivande temperatur i specifikationerna.

Obs!

Strémadaptern skadar inte testverktyget &ven
om det &r anslutet flera dagar i féljd.
Strémadaptern véxlar automatiskt till
underhallsladdning.

Bild 2. Batteriladdning

~
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Du kan ocksa valja att byta ut batteriet (Fluke-tillbehor
BP290) mot ett fulladdat och anvanda den externa
batteriladdaren EBC290 (extra Fluke-tillbehor).

For att underlatta anslutning till olika natuttag ar
batteriladdaren/stromadaptern BC430/820 utrustad med
en hankontakt som maste vara ansluten till en natsladd
som passar for lokal anvandning. Eftersom adaptern ar
isolerad, behéver natsladden inte vara utrustad med en
terminal for skyddad jordanslutning. Du kan ocksa
anvanda en natsladd med skyddad jordanslutning.

Nétstromkélla
Sa har anvander du natstromkallan:

1. Anslut stromkabeln till elnatet.

2. Anslut likstromskontakten pa testverktygets vanstra
sida.

3. Tryck pa (@) for att sla pa testverktyget.

Testverktyget slas pa inom 10 sekunder med de senaste
installningarna.

SD-minneskort

Testverktyget har ett SD-minneskort for lagring av
skrivarens matdata eller matningar (se sidan 55).
Filformatet &r FAT32. Dessa data behélls ocksa nar
testverktyget ar frankopplat fran strémkallorna.
Minneskortet sitter i batterifacket.

Tryck ner kortet for att lasa eller lasa upp det. Korrekt
placering av kortet visas i facket. Det har facket innehaller
ocksa en kontakt for att lagga till WiFi-anslutning med ett
USB-minne. Se Tradlés anslutning for mer information.

A\ Forsiktighet

ROr inte kontakterna for att forhindra att SD-
minneskortet skadas.
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Konfiguration av testverktyget

| det har avsnittet forklaras grunderna fér hur du anvander
testverktyget.

Aterstilla testverktyget

Sa har aterstaller du testverktyget till
fabriksinstéallningarna:

1. Tryck pa och hall &0 + (@).
2. Slapp (@)

3. Slapp &D.

Bild 3 visar en skarm fran testverktyget den forsta gangen
du slar pa strommen efter en lyckad aterstalining.

01/01/2016 09:59:24

g 1.234 7% mye=

FADC 500mV/div - 200us/div Trig:A T
Trigger %
Slope o
iaa10.eps

Bild 3. Start/aterstallningsskarm
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Skédrmens ljusstyrka

Som standard ar displayen instélld pa den ljusaste
installningen. For att férlanga batteriets livslangd kan du
minska ljusstyrkan.

Sa har andrar du ljusstyrkan for displayen:

1. Med testverktyget paslaget trycker du pa (@) i > 3
sekunder och slapper.

2. Tryck pa &€ for att 6ka eller minska
bakgrundsbelysningen.

Menyval

Med knapparna pa knappsatsen kan du navigera mellan
funktionerna du ser pa displayen. Det har ar till exempel
den grundlaggande sekvensen for att justera en
parameter:

[weny) dppna MENU (menyn)

oo flytta markdren for att markera
USER OPTIONS (anvandaralternativ)

valj menyn USER OPTIONS
(anvandaralternativ)

o9 flytta markoren for att markera Date Format
(datumformat)

valj menyn DATE FORMAT (datumformat)

o9 flytta markoéren for att markera ett
datumformat

10

bekréafta valet
P vijdatum
bekrafta valet
Tips:

e Tryck pa en andra gang for att stanga MENU
(menyn) och métningarna atergar till det normala.
Den har vaxlingen later dig se menyn utan att &ndra
installningarna.

e Om du inte har andrat nagon post med
markdrknapparna trycker du pa for att forflytta
dig i en meny utan att andra testverktygets
installningar.

e Gratextien meny eller ett knappfalt anger att
funktionen inte ar aktiv, eller att aktuell status inte
galler.
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Métanslutningar

Testverktyget har tva 4-millimeters bananuttagsingangar
med skyddsskarmning (rod ingang A och bla ingang B),
samt ett svart 4-millimeters bananuttag som
sakerhetsingang (COM). Se bild 4.

hxv05.eps
Bild 4. Ingangsanslutningar for méatning

Input A
Anvand ingang A (rod) for alla matningar éver en ingang.

Input B

Foér matning av tva olika signaler kan du anvanda ingang
B (bla) tilsammans med ingang A (réd).

com
Anvand COM-ingangen (svart) som enkel jord for
matningar av lagfrekvens, kontinuitet, Ohm (Q2), diod och
kapacitans.

AN VARNING

For att forhindra elektriska stotar och brand
ska endast en COM-anslutning <y goras, eller
sa kontrollerar du att alla anslutningar till
COM ¢ har samma spénning.
Konfiguration av métprob
Testverktyget har funktioner fér matprober, till exempel:
e 10:1-spanningsprob
e 1 mV/°C temperaturprob
e 10 mV/A stromtang

Sa har konfigurerar du en specifik probtyp:

1. Tryck pa for att 6ppna menyn Scope and Meter.

2. Tryck pa for att dppna menyn INPUT A
(ingang A).

Anvand &3/&® for att markera SELECT (valj).
Tryck pa for att 6Gppna menyn PROBE (prob).
Anvand &3 /& fr att markera probtypen.

o 0~ ow

Tryck pa for att godkanna probtypen och
stdnga menyn.

11
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Stativ

Testverktyget ar utrustat med ett stéd som majliggor
visning fran en vinkel. Du kan aven anvanda stodet for att
hanga upp testverktyget i en praktisk lutad
visningsposition. Se bild 5.

Héngare

Det valfria tillbehdret hangare ar magnetiskt och anvands
for att hanga testverktyget pa metallytor som exempelvis
en skapdorr. Se bild 5.

Sprakalternativ
Sa har andrar du spraket:
1. Tryck pa @& for att Gppna menyn.

2.  Anvand &€ 51 att markera USER OPTIONS
(anvandaralternativ).

3. Tryck pa for att dppna menyn USER OPTIONS
(anvandaralternativ).

4. Anvand & f5r att markera Language (sprak).

5. Tryck pa for att 6ppna menyn USER >
LANGUAGE (anvandare > sprak).

6. Anvand & {5y att markera sprak.

7. Tryck pa for att godkanna andringen och
stdnga menyn.

12
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Bild 5. Stéd och hédngare
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Laget Scope and Meter (oscilloskop och
matare)

Laget Scope and Meter ar standardanvandningslaget.
Nar ett annat l1age ar instéllt, som exempelvis Recorder
(skrivare), Power Harmonics (6vertoner) eller BusHealth
(busshalsa) trycker du pa for att atervanda till
funktionen Scope and Meter. | Iaget Scope and Meter ser
knapplisten ut sa har:

Measure Measure
A ]

sm_bar_swe.eps

Om du vill ga till knapplisten Move (flytta) och Zoom
(zooma) trycker du pa tills du har lamnat alla 6ppna
knapplister eller menyer.

Trigger 3
Slope o
mz_bar_swe.eps

Den gula texten pa knapplisten anger statusen. Tryck pa
knappen for att andra statusen.

AA VARNING

For att undvika risk for elektrisk stot, brand
och personskador:

¢ Ror inte exponerad metall pa
banankontakter. De kan ha spanningar
som kan orsaka dodsfall.

e Koppla ur strommen och ladda ur alla
hogspéanningskondensatorer innan du
mater motstand, férbindelse, kapacitans
eller en diodkoppling.

e Stick inte in metallféremal i kontakter.

e Anvand inte BNC- eller banankontakter
med exponerad metall.

e Anvand inte HOLD-funktionen for att
mata okdanda potentialer. Nar HOLD ar
installt andras inte teckenfonstret nar en
annan potential mats.

13
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Sa hér ldser du av skdrmen

Skarmen ar uppdelad i dessa omraden: Information,
Avlasning, Vagform, Status och Meny. Se tabell 3.

Tabell 3. Skdarmens delar

1 .000 kHz

Nummer
0‘ 1/01/2016 09:59:24

3 . 76 v 1'3‘:‘3

" 200ps/div Trig:A T

FADC  500mv/div
Move Trigger 3 Cursor Zoom

6 A & | Slope OFF

" 500mV/div DC [ e

iaa13.eps

Area Beskrivning

Datum, tid och indikatorer som Auto Range

o Information (automatiskt omradesval), Hold/Run (frys/kor),
AutoHold (automatiskt visningslas) och
batteristatus.

(2 Laser Numeriska méatvarden. Om endast ingang A ar pa
visas endast matningarna pa ingang A.

. Vagformer. Om endast ingang A ar pa, sa kommer

o Vagform du bara att fa se vagformen for ingang A.
Visar status for ddmpningar, tidbas, kopplingar,

o Status triggerkalla och triggerlutning.

Knapplist Visar tillgangliga val med (F1__J(F2_J(Fr3_J(F4 .

14
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Nar du andrar en installning visas de olika WOV R e

valmdjligheterna pa en del av skarmen. Anvand &< ms
for att komma till menyvalen. A 1 . 2 3 4 va, 5°'32

Connect-and-View™

Med funktionen Connect-and-View™ (Auto Set) kan du

se komplexa okanda signaler utan att réra instrumentet.

Den hér funktionen optimerar position, matomrade, tidbas
och triggning och garanterar en stabil visning av i stort -
sett alla vagformer. Instéllningen sparar andringarna om A a
signalen andras. Den har funktionen aktiveras som B |
standard. -

Sa har aktiverar du funktionen Connect-and-View™ i
manuellt 1age:

1. Anslut den réda testkabeln fran ingang A till den
okénda signal som skall méatas.

2. Tryck pa for att vaxla mellan automatiskt och
manuellt lage.

A DC SDIDmV,’.div Smedi;l Trig.:A I :
. . " . Trigger =
| bild 6 visar skdrmen "1.234" med stora siffror och mmm

"50.00" med mindre siffror. Ett oscilloskopspar ger en ) ] iaa55.eps
grafisk atergivning av kurvan. Bild 6. Funktionen Auto Set
Sparidentifieraren Y syns till vanster i vagformsomradet. Utféra métningar

Nollikonen (-) identifierar vagformens jordniva. Avlasningsomradet visar de numeriska avlasningarna for

de valda matningarna i vagformer som kommer fran
ingangskontakten. Bild 7, bild 8 och bild 9 visar
installningarna fér matningarna.

15
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=
i —-——

10 mV/A -1 mV/IA
&

A B
W—*d

hxv03.eps

=2

Bild 7. Matningsinstéllningar
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14 A B
=0 ¢ ""Tm

—*ﬁs)

. (S G
¢ — o (——
— (0 T T

hxv04.eps

Bild 8. Instéllning for korrekt jordning
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hxv57.eps
Bild 9. Instéllning for temperatur- och strommaétning

18
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Ingangar

Spénningsmaétningar

Anslut korrekt jordning med korta jordkablar till samma
jordpotential, se bild 8 installning 4. Du kan ocksa

anvanda testkablar for jordning, se bild 8 instalining 5. Se
ocksa Riktlinjer for jordning pa sidan 68.

Ohm-, kontinuitets-, diod- och kapacitansmétningar

Anvand réd skarmad testkabel fran ingang A och den

svarta oskarmade jordkabeln fran COM fér Ohm- (Q),

kontinuitets-, diod- och kapacitansmatningar. Se bild 7
installning 1.

Strémmatningar

Valj den probinstallning som motsvarar installningarna for
den strémtang som anvands, till exempel 1 mV/A. Se
bild 9 och Konfiguration av métprob.

Temperaturmétningar

Anvand en 1 mV/°C eller 1 mV/°F temperatursandare (ej
tillgangligt i alla lander) for att fa korrekt
temperaturavlasning. Se bild 9.

Effektmétningar
Valj ratt probinstaliningar for spanningsmatning i ingang A
och strdmmatning i ingang B. Se bild 7 installning 2.

IntellaSet™/AutoReading

AutoReading-funktionen anvander Fluke IntellaSet™-
tekniken for att aktivera handsfree-anvandning for att visa
matvarden som motsvarar vagformen. Den har funktionen
valjer automatiskt de matvarden som anvands oftast med
matningen av vagformen. Till exempel nar vagformen ar
en natspanningssignal visas matvardena V AC + DC och
Hz automatiskt.

Sa har aktiverar du AutoReading-funktionen i ingang A:

1. Tryck pa for att dppna knapplisten Scope and
Meter.

2. Tryck pa(F__) for att 6ppna menyn MEASURE
(matning). Se bild 10.

3. Tryck pa(r__) for att valja AutoReading (automatisk
avlasning) till ON (pa).

4. Tryck pa for att valja Done (klar) och stang
menyn.

Om du vill avaktivera den har funktionen upprepar du
stegen och véljer AutoReading (automatisk avlasning) till
OFF (av).

19
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01/01/2016 09:59:24

S 1.234 = e

Vac
Vdc
Vac +dc
V pwm
Hz
Aac
Adc
Aac +dc
Power
Pulse
Peak
Crest
Phase
dB
Temperature
Ohm
Continuity
Diode
Capacitance

EYDC  500mV/div Sms/div Trig:A T
AutoReading AutoHOLD
ON OFF
iaa11.eps

Bild 10. AutoReading-funktionen
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Métningstyp
Sa har staller du manuellt in eller andrar matningstyp:

1.

Tryck pa for att dppna knapplisten Scope and
Meter.

Tryck pa (Fi__) for att 6ppna menyn MEASURE
(matning) for ingang A. Tryck pa for att 6ppna
menyn MEASURE (méatning) for ingang B.

Tryck pa /& {or att markera matningstyp, till
exempel Hz.

Nar fler installningsval finns tillgangliga for en
matningstyp ser du en . Tryck pa for att
6ppna undermenyn och gor ett val.

W Hz

O RPM (2 Rotations, 1 pulse)
O RPM (1 Rotation, 1 pulse)
O RPM (1 Rotation, 2 pulses)
O RPM (1 Rotation, 4 pulses)

iaa12.eps

Tryck pa for att godkanna méatningstypen och
stdnga menyn.

Bekrafta att den valda matningstypen ar
huvudavlasningen. Den tidigare huvudavlasningen
flyttas till den mindre, sekundara
avlasningspositionen.
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01/01/2016 09:59:24

2 50.00 i
] Hz V&
1A]
r
FIDC  500mV/div 5ms/div Trig:A [
Move Trigger = Cursor Zoom
A < | Slope o OFF
iaa13-1.eps

Skdrmfrysning

Du kan frysa skarmen (alla matvarden och vagformer) nar

du vill.

1. Tryck pa for att frysa skarmen.
Informationsomradet éverst pa skarmen visar

HOLD B
2. Tryck pa igen for att to ateruppta matningar.

Sa hér haller du en stabil avldsning

AutoHold®-laget fryser en stabil (stor) huvudavlasning pa
displayen. Nar testverktyget identifierar en ny stabil
avlasning avger det en ljudsignal och visar den nya
avlasningen.

Sa har anvander du AutoHold-funktionen:

1. Tryck pa for att dppna knapplisten Scope and
Meter.

2. Tryck pa for att 6ppna knapplisten MEASURE
A (méatning A).

3. Tryck pa for att aktivera AutoHOLD.
Informationsomradet pa skarmen uppdateras och
knappetiketten visar AutoHOLD ON (AutoHOLD pa).

4. Tryck pa for att stdnga menyn MEASURE A
(matning A) och knapplisten.

5. Vanta tills du hér en ljudsignal som innebar att du har
en stabil avlasning.

6. Upprepa steg 1 till steg 4 for att avaktivera AutoHold-
funktionen.

21
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Relativa métningar

Nollreferens visar det aktuella matvardet relativt det
definierade vardet. Anvand den har funktionen for att
Overvaka det uppmatta vardet i forhallande till ett kant bra
varde.

Sa hér gor du en installning:

1.

22

Tryck pa for att ppna knapplisten Scope and
Meter.

Tryck pa for att 6ppna knapplisten MEASURE
A (matning A).

Tryck pa for att aktivera den relativa méatningen
(Zero On (noll pa)).

Tryck pa for att stinga menyn MEASURE A
(métning A) och knapplisten.

Den relativa méatningen ar nu huvudavlasningen och
den tidigare huvudavlasningen ar nu den mindre,
sekundara avlasningspositionen.

Upprepa steg 1 till steg 4 for att avaktivera den
relativa matningen.

01/01/2016 09:59:24

o 88.5 mn mvA,

FADC  200mV/div 20us/div Trig:A T
Trigger %
Slope o

iaa14.eps
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Automatiskt och manuellt omradesval

Tryck pa for att vaxla mellan den manuella och den
automatiska omradesinstallningen.

Nar den automatiska omradesvalet ar aktiv visas Auto
(automatisk) i informationsomradet och testverktyget
justerar automatiskt position, matomrade, tidbas och
triggning (Connect-and-View). Detta sakerstaller en stabil
visning for sa gott som alla vagformer. Statusomradet
anger matomradet, tidbasen for bada ingangarna och
triggerinformation.

Nar manuell ar aktiv visas Manual (manuell) i
informationsomradet.

Justering av skdrmdiagram
Fran Auto Range (automatiskt omradesval) kan du

anvianda @&€3QP for att manuellt andra vagformssparet.

Da stangs funktionen Connect-and-View av. Observera
att Auto i informationsomradet férsvinner.

Amplitud

Tillgangliga amplitudinstaliningar &r fran 5 mV/div till
200 V/div med testkablar.

1. Tryck pa [ for att forstora vagformen.

2. Tryck pa for att forminska vagformen.

Tidbas

Tillgangliga tidbasinstalliningar ar 10 ns/div eller 20 ns/div
(beroende pa modell) till 5 s/div i normallage.

1. Tryck pa (s) for att 6ka antalet perioder.
2. Tryck pa (ns) for att minska antalet perioder.

Véagformsposition
Du kan flytta runt vagformerna pa skarmen.

Tryck upprepade ganger pa tills alla menyer och
sekundara knapplister stangs.

1. Tryck pa for att valja Move A (flytta A).

2. Anvand QDB for att fytta A-vagformen pa
skarmen.

Triggermarkoren (J) flyttas horisontellt och vertikalt pa
skarmen nar vagformen flyttas.

Obs!

Vagformens position &r fast for 3-fas
effektmétning.

23
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Brusminskning
Sa har visar du vagformen utan hogfrekvensbrus:

1.

24

Tryck pa for att dppna knapplisten Scope and
Meter.

Tryck pa for att 6ppna menyn INPUT
SETTINGS (ingangsinstallningar).

Anvand &8 51 att markera Noise filter (brusfilter)
som ON (pa).

Tryck pa for att gora andringen.

Det har brusfiltret ar ett filter for
bandbreddsbegréansning pa 10 kHz.

INPUT SETTINGS A

Probe

Select
Coupling

W DC

O AC
Readings

O Fast

W Normal

O Smooth
Noise filter

0O ON

W OFF

iaa15.eps

Spikdisplay

Som standard visar vagformerna spikar. For varje
tidposition visas minsta och hégsta varde sedan den forra
tidpositionen. En spik pa 25 ns eller storre syns
fortfarande pa skarmen ocksa nar en langsammare tidbas
anvands.

Sa har avaktiverar du den har funktionen och visar en
sampling/kanal for varje mattid:

1.

Tryck pa for att 6ppna knapplisten Scope and
Meter.

Tryck pa for att 6ppna menyn SCOPE
(oscilloskop).

Anvand &€ 51 att markera Type (typ) som Glitch
Off (spik av).

Den har funktionen stangs av for bade kanal A och
kanal B.

Tryck pa for att géra andringen.
Tryck pa for att stanga menyn.
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Utjémning av vagformer
Sa har utjamnar du vagformer:

1.

Tryck pa for att dppna knapplisten Scope and
Meter.

Tryck pa for att 6ppna menyn SCOPE
SETTINGS (oscilloskopinstallningar).

Trigger Input
A

OB
Update
Free run
On Trig
Single
Roll
Type
Normal
Glitch Off
Smooth
Envelope
Waveform

W Normal

O Invert A

O Invert B

O Invert Both

OoooOm COOOM

iaa16.eps

Anvand &8 f5r att markera Type (typ) som
Smooth (utjgmna). Vagformerna fér bade ingang A
och ingang B utjamnas.

4. Tryck pa for att géra andringen.
5. Tryck pa for att stdnga menyn.

Utjdamning av vagformer undertrycker brus utan forlust av
bandbredd. Vagformer med respektive utan utjamning
aterges i bild 11. Utjamning ar genomsnittet av atta
hamtade vagformer. Spikidentifiering &r avstangd i det
har laget.

31.3 Vi L

iaal17.eps

Bild 11. Utjamning av vagformer
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Utidmning av avlésning
Sa har utjamnar du avlasningar pa A:

1. Tryck pa for att dppna knapplisten Scope and
Meter.

Tryck pa (Fs__) for att dppna menyn INPUT
SETTINGS (ingangsinstallningar).

3. Anvand &€ f5r att markera Readings (méatvarde)
som Smooth (utjamna).

4. Tryck pa for att gora andringen.

5. Tryck pa for att stanga menyn.
For basta resultat, ange Readings (méatvarde) till:

e fast (snabb) fér kort medelvarde, snabbt svar
e  Normal ar standardinstalliningen

N

e Smooth (utjamna) for langt medelvarde, stabil
avlasning
Sa hér visar du en vagforms envelope

Testverktyget spelar in envelopen (min och max) pa de
rorliga vagformsvardena for ingangarna A och B.

Upprepa de forsta tva atgarderna i Utjdmning av
vagformen och gor sedan sa har:

Sa har visar du vagformens envelope:

1. Tryck pa for att dppna knapplisten Scope and
Meter.

2. Tryck pa(r2_) for att 5ppna menyn SCOPE
SETTINGS (oscilloskopinstallningar).

26

3. Anvand &€ fgr att markera Type (typ) som
Envelope.

4. Tryck pa for att géra andringen.

5. Tryck pa for att stdnga menyn.

Pa skarmen visas den resulterande envelopevagformen.
Du kan anvanda Envelope for att se pa tids- eller
amplitudvariationer fér ingaende vagformer dver en
langre tidsrymd.

01/01/2016 09:59:24

a 1.908 WX =

- fhee
ADC  1vdiv 200psidiv Tgsa F
Move Trigger 3 Cursor Zoom

A © Slope . OFF

iaa18.eps
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Vagformsavldasning

Testverktyget kan stallas in for att titta pa vagformer efter
behov for en specifik tillampning. | det har avsnittet
forklaras instéliningsalternativen.

Engangsavldsning

For att fanga enstaka handelser kan du utféra en
engangsavlasning (engangsuppdatering av skarmbilden).
Sa har staller du in testverktyget for en engangsavlasning
av vagformen for ingang A:

1. Anslut proben till den signal som skall matas.

2. Tryck pa for att dppna knapplisten Scope and
Meter.

3. Tryck pa(r2_) for att Sppna menyn SCOPE
SETTINGS (oscilloskopinstallningar).

4. Anvand & {5 att markera Update (uppdatera)
som Single (en gang).

5. Tryck pa for att géra andringen.

6. Tryck pa for att stanga menyn.

Testverktyget visar nu insamlingsskarmen och
informationsomradet uppdateras:

Waiting (vdntar) Testverktyget vantar pa en trigger

Kor Engangsavlasning triggas
Vénta Engangsavlasning ar klar

01/01/201609:59:24 IIFTY

& 0.500 .- Vi

df

AJS

FADC  1vdiv 100ps/div TgsA T
Trigger =
Slope o

iaa19.eps

Sa har fortsatter du med nasta engangsavlasning:

7. Tryck pa och vanta pa en annan trigger av
engangsavlasning.
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Langsamma signaler

Rullfunktionen ger en visuell logg 6ver
vagformsaktiviteten. Anvand langsamma signaler for att
mata vagformer med lagre frekvenser.

1. Tryck pa for att dppna knapplisten Scope and
Meter.

2. Tryck pa for att dppna menyn SCOPE
SETTINGS (oscilloskopinstallningar).

3. Anvand &€ f5r att markera Update (uppdatera)
som Roll (rull).

4. Tryck pa for att gora andringen.

Tryck pa for att stdnga menyn.

Kurvan flyttar sig éver skarmen, fran hoger till
vanster, som en vanlig elektronisk skrivare.
Testverktyget gor inga matningar under inspelning.

6. Tryck pa for att frysa vagformen i rullage.
Matvardena visas forst nar du har tryckt pa (Ri).

For att géra langre inspelningar av vagformer se
Recorder Mode (skrivarlage).

28
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AC-koppling
Anvand AC-koppling nar du vill se en svag AC-signal som
foljer en DC-signal.

Sa har valjer du en AC-koppling pa ingang A:

1. Tryck pa for att dppna knapplisten Scope and
Meter.

2. Tryck pa for att 6ppna menyn INPUT
SETTINGS (ingangsinstallningar).

3. Anvand @& f5r att markera Coupling (koppling)
som AC.

4. Tryck pa for att gora andringen.
5. Tryck pa for att stdnga menyn.

Trigger foér vagformer

Triggern talar om for testverktyget nar det ska starta
vagformssparet. Du kan gora foljande:

e vélja vilken ingangssignal som ska anvandas
e valjai vilken kant det ska ske
o definiera villkoret for en ny vagformsuppdatering

Vagformsomradets understa rad visar de
triggerparametrar som anvands. Triggersymboler pa
skarmen visar triggernivan och -lutningen.
Obs!
Triggerinstéliningarna &r fasta for 3-fas
effektmétning.
Stélla in triggerniva och -lutning

For snabb funktion skall du anvanda for automatisk
triggning pa sa gott som alla signaler. vaxlar mellan
automatisk och manuell omradesinstalining. Aktuellt
driftiage visas i informationsomradet.

Sa har optimerar du triggernivan och -lutningen manuellt:

1. Tryck upprepade ganger pa tills alla menyer
och sekundara knapplister sténgs.

2. Tryck pa for att aktivera och anvanda &<
for att stalla in justering av triggerniva och -lutning.
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3.

30

Anvand 83 {or att kontinuerligt justera triggernivan.

Observera att triggersymbolen pa det tredje
tidsindelningsstrecket anger triggernivan.

Anvéand @P for trigger pa antingen den valda
vagformens positiva eller negativa lutning.

01/01/201610:09:27

s 1.908 WX =
3 2.069 7 =

A} A 1

(A 1V/div 2ms/div Trig:A 1 1vydiv DC [
Move Trigger =
A & Slope o
iaa21.eps

Viélja triggerparametrar

For triggning pa vagformen pa ingang A och for att
konfigurera triggern for automatiskt omradesval for
vagformer ner till 1 Hz:

1. Tryck pa for att dppna knapplisten Scope and
Meter.

2. Tryck pa for att dppna menyn SCOPE
SETTINGS (oscilloskopinstallningar).

SCOPE SETTINGS

Trigger Input
HA

OB
Update

[ Free run

M On Trig

O Single

O Roll
Type

W Normal

O Glitch Off

[0 Smooth

[J Envelope
Waveform

W Normal

O Invert A

O

O

iaa22.eps
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w

Tryck pa for att markera A i gruppen Trigger
Input (triggeringang).

&

Anviand &€ gr att markera Update (uppdatera)
som On trig (pa trigger).

o

Tryck pa for att gdra andringen.

Tryck pa for att godkanna alla triggerval och
aterga till vanlig matning.

o

For automatiskt matomrade ner till 1 Hz:
1. Tryck pa @ for att Gppna MENU (menyn).

2. Anvand &€ f5r att markera USER OPTIONS
(anvandaralternativ).

3. Tryck pa for att 6ppna USER OPTIONS MENU
(menyn anvandaralternativ).

4. Anvand &€ f5r att markera Autoset Settings
(autosetinstaliningar).

Tryck pa for att 6ppna USER > AUTOSET
MENU (anvandare > menyn autoset).

o

6. Anvand &€ f5r att markera Search For Signals
(sok signaler) som > 1 Hz.

7. Tryck pa for att gora andringen.

8. Tryck pa @& for att stinga alla menyer.

Obs!

Instélining av automattriggning till >1Hz kommer
att sakta ner det automatiska omradesvalet.

Informationsomradet uppdateras med:

Wait (vanta) no trigger found (ingen trigger

hittades)
ON TRIGGER skarmen uppdateras endast
(pa trigger) med giltiga triggrar

Obs!

Gra text i en meny eller ett knappfélt anger att
funktionen inte &r aktiv, eller att aktuell status
inte géller.
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Markérmétningar

Med markorerna kan du utféra exakta digitala matningar
av vagformer. Markorer ar inte tillgangliga for 3-fas
effektmatning.

Horisontella markérer

Anvand de horisontella markdrerna for att mata amplitud,
hoga och laga varden eller ett kurvvardes Gversvangning.

Sa har anvander du markérerna i en spanningsmatning:

1.

32

Tryck upprepade ganger pa tills alla menyer
och sekundéra knapplister sténgs.

Tryck pa (F3_ ) for att valja CURSOR ON (markor
pa).

Tryck pa for att vélja . Observera att tva
horisontella linjemarkdrer visas pa skarmen.

Tryck pa for att valja den 6vre markoren.

Anviand &€ {5y att flytta den dvre markdrens
position pa vagformen.

Tryck pa (r2__] for att vélja den nedre markdren.

Anvand &8 f5r att flytta den nedre markérens
position pa vagformen.
Obs!

Aven nér tangentetiketterna inte visas langst ned
pé skdrmen kan du anvénda piltangenterna.

Avlasningen visar spanningsskillnaden mellan tva
markdrer och markérernas spanning i férhallande till
nollikonen (-).

01/01/2016 09:55:01

x
A 3 8 0 HIGH  1.90V
] v Low  -1.90v

Y
8 d

[ADC  500mv/div 1ms/div Trig:A T
Cursor Move Cursor
= = ON

iaa23.eps
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Vertikala markérer

Anvand vertikala markorer for att mata tidsskillnaden "t"
mellan markdrerna och spanningsskillnaden mellan de
tva markeringarna.

Sa har anvander du markérerna i en tidsmatning:

1. Tryck pa for att valja CURSOR ON (markor
pa).

2. Tryck pa for att vélja [I]. Observera att tva
vertikala linjemarkorer visas pa skarmen.

Markeringarna (-) visar punkten dar markérerna
korsar vagformen.

3. Tryck pa for att valja den vanstra markodren.

4. Anvand @@ for att flytta den vanstra markorens
position pa vagformen.

5. Tryckpa for att vélia den hogra markéren.

6. Anvand ﬂD for att flytta den hogra markorens
position pa vagformen.

01/01/2016 10:09:27

I
A - 3 9 8 til 4.15ms
] mvV 1t 241Hz

EADC  500mV/div 1ms/div Trig:A T

iaa24.eps
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Miit stigtider
Sa har mater du stigtider:

1.

34

Tryck pa (Fs_) for att valja CURSOR ON (markor
pa).

Tryck pa for att valja I (stigtid). Observera att
tva horisontella linjemarkdrer visas.

Tryck pa om endast ett spar visas och val;
MANUAL (manuell) eller AUTO (automatisk). AUTO
utfor automatiskt steg 5 till 7. For tva spar valjer du
Onskat spar A eller B.

Anviand &€ {5 att flytta den dvre markoren till
100 % av sparhojden. En markering visas vid 90 %.

Tryck pa (r2__] for att valja den andra markdren.

Anviand &€ f5r att flytta den nedre markdren till
0 % av sparhdjden. En markering visas vid 10 %.

Avlasningen visar nu stigtiden fran 10-90 % av
sparamplituden och markdrernas spanning i
forhallande till nollikonen (-).

Tryck pa for att avaktivera markorerna.

01/01/2016 08:12:05

HIGH 503mvV
Low  -531mV

EADC  200mV/div
Cursor

20ns/div Trig:A T

Auto
Manual

iaa25.eps
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Hégfrekvensmétningar med 10:1-prob

Fluke rekommenderar VP41 10:1-prob for att mata
hogfrekvenssignaler i kretsar med hég impedans.
Belastningen pa en krets med en 10:1-prob ar mycket
lagre an med en 1:1 skdrmad testkabel.

Probdampning och probjustering ska observeras vid
anvandningen av en 10:1-prob.

Probdémpning.
Proben dampar signalen 10 ganger. Exemplet nedan ar
for en prob som ar ansluten till ingang A.

Sa har anpassar du testverktyget spanningsavlasning till
denna dampning:

1. Tryck pa for att ppna knapplisten Scope and
Meter.

2. Tryck pa for att 6ppna menyn INPUT
SETTINGS (ingangsinstallningar).

3. Anvand &€ for att g4 till Select > (vélj >).

4. Tryck pa for att 6ppna menyn PROBE SELECT
(valj prob).

5. Anvand &€ f5r att markera 10:1 V.
6. Tryck pa for att gora andringen.

Observera att probdampningen pa 10 ganger
kompenseras i spanningsavlasningen.

Probjustering.

VP41-proben ar alltid korrekt anpassad till ingangarna.
Hogfrekvensjustering ar inte nédvandig.

Andra 10:1-prober maste dock justeras for optimal
hégfrekvensprestanda. Se 10:7-oscilloskopsprober for
information om hur du justerar dessa prober.

Laget Power and Harmonics (effekt och
6vertoner)

Laget Power and Harmonics (effekt och 6vertoner)
erbjuder:

¢ Enfas effektméatning med visning av vagformer och
overtoner

e Spanningens effektivvarde, strommens effektivvarde,
frekvens och fasméatningar

o Aktiva, skenbara och reaktiva effektmatningar

o Matningar av effektfaktor, cos ¢ och total harmonisk
distorsion

Det har avsnittet ger en stegvis introduktion av matning
av effekt och dvertoner. Det omfattar inte alla
testverktygets funktioner, men innehaller grundlaggande
exempel pa hur menyerna kan anvandas for att utfora
olika grundfunktioner.

For att anvanda funktionerna for effekt och évertoner
ansluter du spanningskablarna och stromtangen sa som
visas i bild 7 installning 2.
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Sa har valjer du effekt- och dvertonslaget:

1.

36

Tryck pa @ for att 6ppna menyn SETTINGS
(installningar).

Anviand &€ f5r att markera POWER HARMONICS
(effektovertoner).

Tryck pa for att dppna Ampere Probe
(ampereprob) pa menyn B SETTINGS (B-
installningar).

Om spanningsproben pa A och stromtangen pa B
inte har valts forut slutfor du steg 4 till steg 10.

Tryck pa for att valja probinstéllningarna.

Probe A

M Select
Probe B

H Select
Harmonics

H %r

0 %f
Power

B Fundamental

0O Full

iaa26.eps

10.

11.

Anvand &€ 51 att markera SELECT... (valj...) i
gruppen Probe A (prob A).

Tryck pa for att 6ppna menyn Probe A (prob
A).

Anvind &€ 51 att markera typen Probe A (prob
A).

Tryck pa for att gora andringen.
Tryck pa for att valja probinstéllningarna.

Anvind &€ gy att markera typen Probe B (prob B)
(stromtang).

Tryck pa for att gora andringen.

Andra installningar forblir likadana.

Matning av volt/ampere/watt

Den har funktionen visar signal fér spanning och strém
samtidigt. Anvand den har funktionen for att fa ett forsta
intryck av signalen for spanning och strém innan du
undersoker signalen mer noggrant med de andra
funktionerna.

Sa har valjer du typ av matning:

1.
2.

Tryck pa for att valja vagformsdisplay.

Tryck pa for att vaxla lage mellan
spanning/strém och effektmatvarden.
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Tabell 4 ar en lista 6ver synliga matvarden nar Tabell 5 ar en lista 6ver synliga matvarden nar effekt har
spanning/strom har valts. valts.
Tabell 4. Avldsning av volt/ampere Tabell 5. Avldsning av watt
A\ &= rms
500.5 VA
rms -
213.3 % 4006k 278.7 w557
A\ 50.04 Hz - 0.56 PF
2 3 7 rms A<B
n An, 122 Deg B
iaa27.eps Symbol Beskrivning
Symbol Beskrivning KW Aktiv effekt i watt
‘r’Ts Virde for AC-spanning pa kanal A VA Skenbar effekt i voltampere
— — VAR Reaktiv effekt i voltampere
Hz Frekvens for signalspanning pa kanal A Hz Frekvens
;\Ts Varde for AC-strom pa kanal B PF Effektfaktor. Férhallandet mellan aktiv effekt
och skenbar effekt.
A<B Fasvinkel mellan spanning pa kanal A och
Deg strom pa kanal B
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Overtonsmitningar

Overtoner ar periodiska stérningar i sinusvagorna for
spanning, strom eller effekt. En vagform kan betraktas
som en kombination av olika sinuskurvor med olika
frekvenser och magnituder. Kombinationen av var och en
av komponenterna i den fullstandiga signalen mats.

Overtoner i kraftférsérjningssytem beror ofta pa icke-
linjara belastningar som exempelvis switchade DC-
aggregat i datorer, TV-apparater och motorstyrningar
med variabel hastighet. Overtoner kan orsaka att
transformatorer, ledare och motorer blir dverhettade.

| 6vertonsfunktionen mater testverktyget 6vertoner till den

51:a. Relaterade data sdsom DC-komponenter, THD

(total 6vertonsdistorsion), och K-faktor mats.

Du kan visa Overtoner fran:

e spanningsmatning pa ingang A

e strdomméatning pa ingang B

o effektmatning beréknad fran spanningsmatningar pa
ingang A och strdmmatningar pa ingang B

38

| dvertonslaget anvands alltid AUTO-laget i testverktyget.
Det vertikala kanslighetsomradet och tidsbasomradet
justeras automatiskt till det mest passande for den
anvanda ingangssignalen. Omradestangenterna (£ / &3

/ BEER) och ar lasta.

Ingang A stélls in pa spanningsmatning. Ingang B stalls in
pa strdommatning.

Sa har gor du métning av dvertoner:
1. Tryck pa for att valja dvertonsdisplay.

2. Tryck pa for att vaxla mellan avlasning av
spanning, strom och effekt.

3. Tryck pa for att sla pa markéren.

Nar évertonsdisplayen med spanningsmatning valjs visas
skarmen som i tabell 6. F6r évertonsdisplay nar
strdmmatning har valts, se tabell 7. For dvertonsdisplay
nar effektimatning har valts, se tabell 8.
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Tabell 6. Matning av spanningsovertoner

01/01/2016 08:48:06 Avlasning Beskrivning

A &2 rms 2.9 THD %f rms V AC Varde for AC-spanning pa kanal A
14.1

A Total 6vertonsdistorsion &r mangden &vertoner i en signal

uttryckt som en procentsats av det totala RMS-vardet

3 150.0 Hz 0.56 %f (THD%r) eller som en procentsats av grundvardet (THD%f).
1.2V 122 Deg THD %f Det ar en matning av graden av avvikelse for en vagform fran

en helt sinusformad form. 0 % indikerar att det inte finns

nagon distorsion. Du kan valja THD%r eller THD%f i menyn

Lo Settings (instaliningar) (F3_)).

Overtonskomponenten som valts med markéren. Anvand Q0
% Nr (3) for att flytta markoren. | exemplet pa skarmen ar det har den
tredje 6vertonen. Vardena till héger om det har numret andras

nar markoren flyttas till en annan évertonskomponent.
50

\") Spanning for évertonskomponenten som valts med markoren.

Mangden valda évertonskomponenter i signalspanningen

0 59 i3 17 21 25 28 33 37 4 45 49 uttryckt som en procentsats av det totala RMS-vardet
%f (THD%r) eller som en procentsats av grundvéardet (THD%f).
FADC  100V/div 20ms/div Trig:A T 2A/div DC [ Du kan vélja %r eller %f i menyn Settings (installningar)
T =
i2a29.eps Deg Fasvinkeln mellan évertonskomponent och grundspanning.
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Varde for AC-strom pa kanal A

Total 6vertonsdistorsion ar mangden évertoner i en signal
uttryckt som en procentsats av det totala RMS-vardet
(THD%r) eller som en procentsats av grundvardet (THD%f).
Det ar en matning av graden av avvikelse for en vagform fran
en helt sinusformad form. 0 % indikerar att det inte finns
nagon distorsion. Du kan valja THD%r eller THD%f i menyn
Settings (installningar) (F1_)).

K-faktor indikerar forluster i transformatorer beroende pa
dvertonsstrommar.

Overtonskomponenten som valts med markéren. Anvand Q0
for att flytta markoren. | exemplet pa skarmen ar det har den
tredje dvertonen. Vardena till hdger om det har numret andras
nar markoren flyttas till en annan évertonskomponent.

Strém for 6vertonskomponenten som valts med markoren.

Mangden valda évertonskomponenter i signalstrommen
uttryckt som en procentsats av det totala RMS-vardet
(THD%r) eller som en procentsats av grundvéardet (THD%f).
Du kan valja %r eller %f i menyn Settings (installningar)

()

Anvéndarhandbok
Tabell 7. Madtning av stromovertoner
Avlasning
01/01/2016 08:50:35
Rms AAc
rms 147 THD %f
B 2-452 AN, 36.8 KF
0,
3 150.0 Hz 92.2 %f THD %f
1.265 A 132 Deg
10
100 : &
: KF
% f
Nr (3)
50
A
o ||I||||I|||I||III| Pl A
9 13 17 21 25 29 33 37 41 45 49
%f
Al 100v/div 20ms/div Trig:A I 2A/div DC [(
/ : Fa—
ON
hxv30.ep Deg

Fasvinkeln mellan évertonskomponent och huvudstrom.
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Tabell 8. Overtoner effekt

01/01/2016 08:52:10

[\
rms 1.8 KF
- 2 8 1 . 1 wn, FULL
150.0 Hz 0.26 %f
- 07 W -169 Deg
4
100 sope] o
%
0
A00 Ty e g i3 17 21 25 28 3337 4l 45 4
Al 100Vv/div 20ms/div Trig:A I 2A/div DC [(
WATTS | " Settings Cursor
lin ON
hxv31.ep

Avlasning Beskrivning

w Aktiv effekt i watt

KE K-faktor indikerar forluster i transformatorer beroende pa
Overtonsstrommar.

Overtonskomponenten som valts med markéren. Anvand QB

Nr (3) for att flytta markoren. | exemplet pa skarmen ar det har den
tredje 6vertonen. Vardena till hdger om det har numret andras
nar markoren flyttas till en annan 6vertonskomponent.

w Effekt for vertonskomponenten som valts med markdren.
Mangden valda 6vertonskomponenter i signalstrémmen
uttryckt som en procentsats av det totala RMS-vardet

%f (THD%r) eller som en procentsats av grundvardet (THD%f).
Du kan vélja %r eller %f i menyn Settings (installningar)
(GE)X

Deg Fasvinkeln mellan évertonskomponent och huvudstrom.
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Overtonszoomning

Om overtonsstaplarna visas kan du zooma vertikalt for att
fa en mer detaljerad vy. Anvand &€ f5r att zooma in
eller zooma ut.

Skalan till vanster andras nar du zoomar in eller ut.

Faltbusslage

Faltbussar ar dubbelriktade, digitala, seriekontrollerade
natverk som anvands vid processkontroll och
industriautomation.

Testverktyget kan indikera status for foljande aspekter av
OSI-modellen av fysikaliska lager:

e  Spanningsnivaer (bias, hdg niva, lag niva)

e  Bit-bredd — dverforingshastighet

e  Stig- och falltid:

e Distorsion

Testverktyget kan visa bussignalens vagform i
6gonmdnsterlage, se sidan 47.

Testverktyget fungerar i helt automatiskt lage (intervall
och triggning). Testgrénserna aterstalls, men kan andras,
se sidan 47.

For busstyper och protokoll som kan hanteras, se
tabell 9.

42

For utforligare information om faltbussar och
faltbussmatningar, se tillagg A i den har boken.

Obs!

Vid kontroll av en missténkt kabel kan resistans-
och kapacitansmétningar utféras i laget
Scope/Meter (oscilloskop/métare).

Sa har gor du faltbussmatningar:

1. Tryck pa for att 6ppna MENU (menyn).

2. Anvéand &€ fr att markera BUSHEALTH.

3. Tryck pa for att 6ppna menyn BUSHEALTH.
4. Anvand &€ {5 att markera busstypen.

Valj User1 (anvandare1) eller User2 (anvandare2)
for att skapa en anpassad uppsattning granser for att
testa ett annat bussystem som inte ar standard. Se
sidan 48 for information om installning av
tidsgranser.

Standardinstéliningarna ar RS232 fér User1 och
Foundation Fieldbus H1 for User2.

5. Tryck pa for att géra andringen.

For busstyper med ytterligare alternativ finns en till
meny tillgénglig. Anvand &€ fr att markera
alternativet och gbra andringen.

Ett exempel pa skarmen visas i tabell 10.
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6. Anslutingadngarna pa det satt som visas i bild 8,

7.

installning 4.

BUS HEALTH

AS-l
CAN
Interbus S
DeviceNet
Modbus RS232
Modbus RS485
Foundation Fieldbus
Profibus DP
Profibus PA
RS232
RS485
User 1
User 2

iaa32.eps

Anvand BB120 banan-till-BNC-adapter for att ansluta
en BNC-kabel for bussmatningar.

Den extra BHT190 Bushealth testadaptern kan
anvandas for att enkelt ansluta probspetsen till en
buss som har DB9-, RJ-45- eller M12-anslutning.

Tabell 9. Ingangar for bussmétningar

Ingang &
Buss Undertyp Foreslagen
A B prob
AS-i X - | STL120
CAN X x |STL120
Interbus S | RS-422 X - [ VP41
DeviceNet X x |STL120
RS-232 X - | STL120
Modbus
RS-485 X x |STL120
Foundation
fieldbus H1 X - | STL120
DP/RS-485 X x |STL120
Profibus
PA/31.25 kBit/s X - | STL120
RS-232 X - | STL120
RS-485 X x |[STL120
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Sa hér ldser du av skdrmen

Skarmen foér busstest visar status for olika signalegenskaper.
Ga till huvudskarmen och tryck pa for att 6ppna.
Informationen presenteras i fyra kolumner, se tabell 10.

Tabell 10. Testskdrm for faltbuss

01/01/2016 09:24:11

IQHE\IQIIQI

Nummer

Beskrivning

A

Signalegenskaper som testas, t.ex. VHigh. Raderna visar varje
signalegenskap och tillhdrande data. Se tabell 11 for en
beskrivning av signalegenskaperna fér busstyperna.

BUS RS-232 EIA-232
Activity: © O © LOWLIMITHIGH B Statusindikator. Se tabell 12 for en beskrivning av indikatorerna.
V-Level High o 8.3 3.0 15.0v
Viewitow (B 83 -150 0V c Det senas_te métvérdet_, t.ex. 35 V .
—— o T . - indikerar att inga matvarden finns
oL indikerar att signalen ligger utanfor matintervallet
Data Baud o 9566bps (6verbelastad)
Rise o 16 NA 27.0%
Fall O 13 NA 27.0% D Anvand laga (LOW) och hoga (HIGH) testgranser (LIMIT), t.ex.
J'?ti::‘r’"“’“ © 05  NA 5.0% 18,5-31,6 V.
Distortion o o6 N % LIMIT * *indikerar att en eller flera av granserna inte ar installda
Overshoot o .
pa standardvardet.

[ oc wdv  Sousidv TgA || memm Gransen ar ej tillamplig for den har busstypen.

Lienits —
iaa33.eps
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Tabell 11. Egenskaper for testsignal

Egenskaper Forklaring Egenskaper Forklaring
VBias Bias-spanning CAN-Rec. L CAN-recessiv lagnivaspanning
CAN-Rec. H-L QA[\l-r(?cegsiv hog- filllag V High Hoégnivaspanning

nivaspanning

CAN-Rec. H CAN-recessiv hdgnivaspanning Vpk-pk Topp till topp-spanning
V-Level High-Bias Hog niva till bias-nivaspanning V Low Lagnivaspanning
V-Level Bias-Low Bias-niva till lagnivaspanning V-Level pk-pk Topp till topp-spanning
CAN-DOM. H-L :iﬁ‘gs's;:':ir;ag”t hog- till lag V-level high Hognivaspanning
CAN-DOM. H CAN-dominant hdgnivaspanning V-level low Lagnivaspéanning
CAN-DOM. L CAN-dominant lagnivaspanning
Data J'1 Bit-bredd Data Baud Overforingshastighet
Rise Stigtid som % av bit-bredd
Fall Falltid som % av bit-bredd

Distortion Jitter

Storningsdistorsion

Distortion Amplitude

Amplituddistorsion (AS-i buss)

Distortion Overshoot

Signaldistorsion, transient éver- och
underdistorsion
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Tabell 12. Testskdarmsindikatorer for buss
Indikator Beskrivning
OO0 Indikatorer for bussaktiviteter
Bussaktivitetsindikator 1:
O00 @ (ifylld) uppmatt spanning
O (6ppen) ingen uppmatt spanning
Bussaktivitetsindikatorer 2 och 3:
@) 6 S;. O O (bada 6ppna) ingen aktivitet
) % % (blinkande) aktivitet
@ Upptagen, testverktyget mater/behandlar data.
S Inga matvarden tillgangliga.
(V] Test OK. Matresultaten ar 80 % inom tillatet intervall, se bild 12.
Varning. Métresultaten &r mellan 80 % och 100 % inom tillatet intervall, se bild 12.
(%) Test misslyckades. Matresultaten ar utanfor tillatet intervall, se bild 12.

46




Industrial ScopeMeter®

Féltbusslage
Bild 12 visar indikatorsgranserna for Bus Health. OO ([ anua’
Hdégnivaspanningen for en buss ska vara mellan +3,0 V
(MIN) och +15,0 V (MAX). Beroende pa matresultatet sa A
kommer de visade indikatorerna att vara:
Q Resultatet ar mellan 4,2 och 13,8 V. (10 %
avi12VvV=1_2V)
Resultatet ar mellan 3V och 4,2 V eller
mellan 13,8 V och 15 V.
() Resultatet &r <3 V eller >15 V. o

Al

iaa34.eps
Bild 12. Bus Health-indikatorsgranser AL 1v/div 2ms/div Trig:A I
o Iy . o e I Scree!
S4& hér visar du vagformsskédrmen fér bussen — p—
Sa har visar du 6gonmdénstret pa busspanningen: 3. Tryck pa for att frysa skarmen. Tryck pa

igen, sd kommer den efterlysta vagformen att rensas

1. Tryck pa(rs__]. Ogonmonstret visas pa skarmen. och Ggonmansterskarmen att visas.

Skarmen visar vagformerna for en bit tidstriggad pa
en positiv likval som pa en negativ kant i efterlyst
lage.

2. Tryck pa(F1__) for att ta bort de efterlysta
vagformerna och aterstarta visningen av vagformen.
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Testgra'nser 01/01/2016 09:24:11 Manual
Testgranserna galler for den valda busstypen. Sa har
andrar du testgranserna:

1. Tryck pa @ for att dppna MENU (menyn). BUS User 1

2. Anvand &3 51 att markera BUSHEALTH.
3. Tryck pa for att Gppna menyn BUSHEALTH.
4. Anvand &8 f5r att markera busstypen.

Valj User1 (anvandare1) eller User2 (anvandare2)

for att skapa en anpassad uppsattning granser for att BUSHEALTH SETUP LIMITS
testa ett annat bussystem som inte &r standard. Low i ighi S Warhing
V-Level High 0.140V 0.225V 10.0%
R = H = = V-Level Low -0.140V 0.023Vv 10.0%
Standargjlnstgllnlngarna ar RS232 for User1 och v ke et R et
Foundation Fieldbus H1 for User2. Data[l N/A N/A 10.0%
Rise N/A 30ns 10.0%
Y ENTER K{e O 3 i Fall N/A 30ns  10.0%
Trka pa - for att gOra and rlngen' Distortion Jitter N/A 40ns 10.0%
o P o i i hoot N/A 10% 10.0%
Pa huvudskarmen BUSHEALTH trycker du pa (Fi Distortion Overs|
ry p Als 1v/div 10ms/div Trig:A J

for att 6Gppna menyn SETUP LIMITS (ange granser). e Bone
Rubriken visar busstypen. “--

iaa36.eps

7. Anvand @€3QQ for att markera egenskap for

gransen.

Obs!
Anvénd for att ange alla gréanser till
standardvérdena.
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Recorder Mode (skrivarlédge)

8.

Redigera gransen.

01/01/2016 09:24:11 Manual
BUS User 1
BUSHEALTH SETUP LIMITS
Low High Warning
V-Level High 0.140V 0.225V 10.0%
V-Level Low -0.140V 0.023Vv 10.0%
V-Level Vpk-pk 0.510V N/A 10.0%
Dataf], N/A N/A 10.0%
Rise N/A 30ns 10.0%
Fall N/A 30ns 10.0%
Distortion Jitter N/A 40ns 10.0%
Distortion Overshoot N/A 10% 10.0%
Setting:
1§83 4.5 6
7 8960 .
ADE 1V/div sms/div Trig:A [
Select Backspace Done
iaa37.eps

En asterisk (*) pa skarmen SETUP LIMITS (ange

granser) indikerar att en signalegenskap har granser
som skiljer sig fran standardvardena.

10.

Tryck pa om en begransning inte ska vara med
i testet.

Tryck pa for att godkanna granserna och
aterga till testskarmen.

Pa testskarmen foljs texten LIMIT (gréns) av en * om
nagon av granserna inte ar standardvardet.

Obs!

Andrade grénser behalls tills en ny dndring gérs
eller tills testverktyget aterstélls.

Recorder Mode (skrivarlage)
Testverktyget har inspelnings- och loggningsfunktioner:

Matarskrivare for att logga matvarden under en lang
tidsperiod.

Oscilloskopskrivare for att kontinuerligt logga
vagformer under lang tidsperiod utan tidsluckor (som
i laget Scope and Meter).
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Matarskrivaren gor att testverktyget fungerar som en
papperslos skrivare som samlar in en serie
parametermatningar dver tid och visar resultatet som ett
diagram eller en trendlinje pa skarmen. Det har ar mycket
praktiskt for att forsta forandringar av enskilda parametrar
over tid eller paverkan fran miljomassiga forandringar,
som temperatur, 6ver tid.

Oscilloskopskrivaren samlar in vagformer. Den
ingangspanning som anvands registreras over tid och
den resulterande vagformen lagras som en
langtidsminnespost. Det har kan anvandas for att fanga
upp intermittenta problem. Avvikelser fran den
ursprungliga signalen lagras som handelser som enkelt
kan visas efter inspelning utan att all information behéver
kontrolleras.

Starta och stoppa métarinspelning

Innan du spelar in ska du anvanda en stabil signal till
ingang A och B.

Sa har staller du in parametrar for inspelning:

1. Tryck pa for att dppna knapplisten Recorder
(skrivare).

2. Tryck pa(F1_ ) for att dppna menyn RECORDING
SETTINGS (inspelningsinstallningar).

50

RECORDING SETTINGS

Memory

W Internal

0O SD Card
Mode

B Meter Recording

0O Scope Recording
Interval

W Default

O Interval Time

0.5 seconds

Event Threshold

W Off

O Set Threshold

Stop On
W Set Duration

O Max Duration
30 minutes

iaa38.eps
Anvand &€ 51 att markera Set Duration (ange
varaktighet).
Tryck pa for att 6ppna menyn RECORDER

SETTINGS (skrivarinstallningar) > DURATION
(varaktighet).

DURATION

hours minutes

iaa39.eps
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Recorder Mode (skrivarlédge)

5. Anvand &€3Q0 och for att ange tid i timmar
och minuter.
Handelser anvands for att faststalla hur ofta
matavlasningen avviker fran den forsta avlasningen
nar inspelningen startar. Det ar enkelt att se tiden for
en avvikelse nar du visar inspelningen efter att den
stoppas.

6. Anvand &€ f5r att markera Set Threshold (ange
tréskelvarde).

7. Tryck pa och anvand &€& och for att ange
avvikelsen i procent fér matvarden.GlED

8. Anvand &8 gy att markera minnestyp for
inspelning som antingen internt minne for
testverktyget eller ett SD-minneskort.

9. Tryck pa for att godkanna minnesplatsen.

10. Tryck pa nar du ar klar.
11. For att starta eller stoppa en inspelning trycker du pa

eller(F4_ ).

Testverktyget loggar alla avlasningar till minnet och visar
dem i grafisk form. Nar bade ingang A och ingang B ar
aktiva visar den Ovre grafen ingang A.

Obs!

Testverktyget avger en ljudsignal nér en
héndelse uppstar. Om ingen hédndelse anges
ljuder en signal nér ett nytt min- eller maxvérde
identifieras.

01/01/201610:11:16

N 108EMAX 217.1V~

A 2 1 6 4 IMS 10205 Ay G 216.7V~

5 VA 00 vy 216,V

0EMAX  2.35A~

2 3 0 rms 12057 VG 2,13 A

. AN ooz N 0.46A~

0 Events
225.0V

210.0v
4.000A

1

~30s - 1205

Recording
Settings

iaa40.eps

Skrivaren visar en graf hamtad fran huvudmatvardena
(MAIN).

De andra avlasningarna visar den genomsnittliga (AVG),
minsta (MIN) och maximala (MAX) avlasningen sedan
skrivarstart och tiden for den senaste andringen av ett
varde.
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Markérmétningar

Anvand markdrerna for att géra exakta digitala matningar
pa de ritade graferna. Pa skarmen visas matresultaten
och datum och tid fér markdrpositionen. Varje resultat ar
ett max- och ett minimiméatvarde.

Sa har anvander du markorerna:

1. Tryck pa for att stoppa uppdateringen av grafen
och frysa skarmen.

2. Tryck pa(r2_ ) for att oppna menyn RECORDING
VIEW (inspelningsvy).

Anvand &8 f5r att markera markér On (pa).
Tryck pa for att godkanna andringen.

Tryck pa for att stdnga menyn.
Anvéand @ for att flytta markérerna.

o 0 ko

52

01/01/2016 10:19:01

max 216.7V
min 216.7VA,
max  0.48AN
min - 0.46AN

225.0V : +»

210.0v
4.000A

U J

30s 120s

Recording
Settings

iaad41.eps

Méatvardena visar ett min- och ett maxvarde. Det ar min-
och maxvardena for avlasningarna under den tidsperiod
som motsvarar en pixel pa skarmen.
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Recorder Mode (skrivarlédge)

Zooma in/ut pa loggade data fran métaren

Som standard visar displayen en komprimerad vy av alla
data med min- och maxpar for intervallet som motsvarar
en pixel pa displayen.

Sa har visar du okomprimerade data i normalvisning:

1. Tryck pa for att ppna menyn RECORDING
VIEW (inspelningsvy).

2. Anvand &€2 {ir att markera View Normal (visa
normal).

3. Tryck pa for att godkanna andringen.

Om du vill zooma in eller ut pa loggade data i
normalvisning trycker du pa BEE8. Den har knappen &r en
vippomkopplare. Anvand den vanstra (s) sidan for att
zooma in. Anvand den hogra sidan (ns) fér att zooma ut.
Nar en markoér &r pa centreras zoomen pa omradet runt
markdren.

Handelser

Avvikelser fran de forsta avlasningarna specificeras i
menyn Recorder Settings (skrivarinstéllningar) i procent
och markeras som handelser.

Sa har hoppar du mellan starten for diskreta handelser:
1. Tryck pa for att valja Events < > (handelser).

2. Anvand @D for att hoppa mellan handelser.
Matvardena pa de Oversta positionerna markerar
vardet i borjan pa handelsen.

Lédget Scope Record (oscilloskopets
minneslédge)

Laget Scope Record visar alla vagformsdata som en lang
vagform for varje aktiv ingang. Det har displaylaget kan
anvandas for att visa intermittenta handelser. Tack vare
det stora minnet kan inspelning géras under en lang
period. Testverktyget lagrar 1 sampling/kanal for varje
mattid. Nar du definierar tréskelvarden for handelser kan
du snabbt visa information om signalen som avviker fran
den normala signalen.

Markérmatningar, zoom och handelser ar tillgangliga i
laget Scope Record.

Innan du spelar in ska du anvanda en stabil signal till
ingang A och ingang B.

Sa har staller du in parametrar fér Scope Record:

1. Tryck pa for att 6ppna knapplisten Recorder
(skrivare).

2. Tryck pa for att dppna menyn RECORDING
SETTINGS (inspelningsinstallningar).

3. Anvand 8€3 {or att markera Scope Recording
(oscilloskopinspelning).

4. Tryck pa for att godkanna andringen.

Anvand &€ for att markera Set Duration (ange
varaktighet).
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6. Tryck pa for att 6Gppna menyn DURATION

10.

11.
12.
13.

54

(varaktighet).
DURATION

hours minutes

iaa39.eps

Anvand @@ och for att stélla in tiden.

Handelser anvands for att faststalla hur ofta en vagform

avviker fran den forsta vagformen nar inspelningen

startar. Det ar enkelt att se tiden for en avvikelse nar du

visar inspelningen efter att den stoppas.

Anvand &8 f5r att markera Threshold
(tréskelvarde).

Tryck pa och anvand &€ och fér att ange
avvikelsen i procent for tid (i forhallande till 1 period)
och amplitudavvikelsen (i forhallande till topp-till-
topp) for vagformer @& Troskelvardet kan
anvandas for signaler upp till 10 kHz.

Anvand &3 {or att markera minnestyp for
inspelning som antingen internt minne for
testverktyget eller ett SD-minneskort.

Tryck pa for att godkanna minnesplatsen.

Tryck pa nar du &r Klar.
For att starta eller stoppa en inspelning trycker du pa

eller(Fa_ ).

Testverktyget loggar kontinuerligt alla data till minnet.
Under inspelning uppdateras inte displayen eftersom
all behandlingskapacitet behévs for inspelningen.

Obs!

Testverktyget avger en ljudsignal nér en
héndelse uppstar.

01/01/2016 09:10:54 Manual

Start: 01/01/2016 09:07:46
End: 01/01/2016 09:08:10

Start: 01/01/2016 09:07:46
End: 01/01/2016 09:08:10

1 Events

[ADC  100V/div " 2s/div 100A/div DC [3

Recording
Settings

iaad42.eps
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Spara och aterkalla méatningar

Spara och aterkalla métningar

Testverktyget har 20 interna dataminnesplatser. Pa varje
minnesplats kan du spara en matning i laget Scope and
Meter.

En matning bestar av skarmdata, vagformsdata och
installningarna for testverktyget.
Sa har sparar du en matning:

1. Tryck pa & for att Gppna menyn.
2. Tryck pa for att 6ppna menyn SAVE (spara).

Screen+Setup+Data
Save as »

Sequence Number
Saved at: 01.01.2016 09:10

iaa43.eps

3. Tryck pa(F1__) for att vaxla mellan spara till Internal
(internt minne) eller SD Card (SD-kortminne).

4. Anvand &3 {5r att markera Save as... (spara
som).
5. Tryck pa for att 6ppna menyn Save as... (spara

som). Anvand den har menyn for att ge matning ett
namn.

Du kan byta namn eller spara matning med det
férvalda namnet.

Sa har andrar du namn pa matningen:

1. Anvand D& och (F ) for att valja tecken for
namnet. ar backsteg for att angra ett tecken.
vaxlar mellan stora och sma bokstaver.

2. Tryck pa for att godkdnna namnet och stanga
menyn.

Du kan ocksa ange ett sekvensnummer for den lagrade
matningen. Numret faststaller positionen i testsekvensen.

Sa har andrar du sekvensnummer:

1. Anvand &€ {5 att markera Sequence Number
(sekvensnummer).

2. Tryck pa for att Gppna menyn Sequence
(sekvens).

3. Anvind D& och (Fr ] for att valja tecken for
sekvensnumret. Du kan ocksa vélja None (inget)
som alternativ fér sekvensnumret.

4. Tryck pa for att godkdnna numret och stanga
menyn.
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Om inga fria minnesutrymmen finns tillgangliga visas ett
meddelande som foreslar att du ska skriva Over den
aldsta matningen.

Sa har fortsatter du:

1. Tryck pa(Fs_ ) for att avbryta att skriva 6ver den
aldsta matningen. Du maste ta bort en eller flera
minnesplatser och spara igen. Mer information finns i
Data Set Management (hantering av matning).

2. Tryck pa for att skriva 6ver den aldsta
matningen.

Testsekvens

Anvand testsekvenser for att stalla in testverktyget for de
installningar som anvands mest eller en sekvens av
frekventa tester.

Sa har aterkallar du en instéllning som markerats med ett
testsekvensnummer:

1. Tryck pa @& for att Gppna menyn.

2. Tryck pa(F1__) for att ppna menyn TEST
SEQUENCE (testsekvens).

3. Anvand && gr att markera instéliningen. Det
markerade testsekvensnumret ar automatiskt numret
efter ett tidigare valt nummer och hjalper dig att géra
en sekvens av tester. Inga markérknappar maste
anvandas.

4. Tryck pa for att godkanna installningen.
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01/01/16  09:21:30

2.669 % "V

TEST SEQUENCE

1v/div 10ms/div Trig:A T

Internal

iaad4.eps

Endast de matningar som lagrats som ett
testsekvensnummer ar synliga i menyn TEST
SEQUENCE (testsekvens). Andra métningar ar
synliga nar du valjer (aterkalla).
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Aterkalla instéllning
Sa har aterkallar du en installning:

1. Tryck pa 9 for att Gppna menyn.

2. Tryck pa for att 6ppna menyn RECALL
MEMORY (aterkalla minne).

3. Nar ett SD-kort ar installerat kan du anvanda
for att vaxla mellan internt och SD-kortminne.

4. Anvand &8 f5r att markera instéliningen.

5. Tryck pa for att godkanna installningen.

Hantering av métning

Du kan kopiera, flytta, byta namn pa och ta bort en
matning.

Sa har hanterar du matningen:

1.
2.

Tryck pa for att 6ppna menyn.

Tryck pa for att 6ppna menyn MEMORY
(minne).

Nar ett SD-kort ar installerat kan du anvéanda
for att vaxla mellan internt och SD-kortminne.

Anvand &€ {51 att markera minnesplatsen.

Tryck pa for att dppna knapplisten Action
(atgard). Anvand motsvarande funktionsknapp for att
kopiera, flytta, byta namn pa och ta bort atgarder.
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Vagformsjamforelse

Anvand Recall (aterkalla) for att enkelt jamfora
vagformerna A och B med tidigare matta vagformer. Du
kan jamfoéra en vagform i en fas med en annan fas eller
jdmfoéra med en tidigare matt vagform pa samma
testpunkt.

Sa har aterkallar du en vagformsreferens:
1. Tryck pa @& for att Gppna menyn.

2. Tryck pa for att 6ppna menyn RECALL
MEMORY (aterkalla minne).

3. Nar ett SD-kort &r installerat kan du anvanda (F1_)
for att vaxla mellan internt och SD-kortminne.

4. Tryck pa for att valja menyn Setup and
Waveform (instéllning och vagform).

5.  Anvand @& gy att markera minnesplatsen.

6. Tryck pa for att valja menyn Setup (installning)
och vagformsreferens.

Vagformsreferensen visas gra pa skarmen.
Vagformsreferensen finns kvar pa skarmen tills en
installning, t.ex. automatisk/manuell, dampning eller
tidbas andras.
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01/01/2016 09:59:24

4 1.892 W7 =
4 2.475 7% Ve

ADCc  2vidiv 10ms/div TigsA T 2vydiv DC @
Trigger =
Slope o
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Kommunikation
Testverktyget kan kommunicera med:

e PC eller barbar dator som anvénder FlukeView®
ScopeMeter® software med en optisk kabel eller
tradlost granssnitt

e Surfplatta eller smarttelefon som anvander Fluke
Connect med WiFi-granssnitt

Optiskt granssnitt

Anslut testverktyget till en dator med en tradkoppling som
anvander FlukeView® ScopeMeter® software for
Windows.® Anvand den optiskt isolerade USB-
adaptern/kabeln (OC4USB) for att ansluta en dator till
testverktygets OPTICAL PORT (optisk port).

Mer information om FlukeView® ScopeMeter® software
finns i FlukeView-dokumentationen.

Tradlost grdnssnitt

Du kan ansluta testverktyget med en WiFi USB Adapter
till en dator, surfplatta eller smarttelefon som har ett
tradlost LAN-granssnitt.

For att stodja tradlds kommunikation har testverktyget en
port som kan anvandas for att satta i en WiFi USB
Adapter. USB-porten sitter bakom batteriluckan. Se

bild 13.

hxv52.eps

Bild 13. WiFi USB Adapter

Batteriluckan maste vara stangd for att USB-porten ska
fungera. En liten vinklad kontakt levereras med alla
versioner av testverktyget for att ansluta adaptern till
kontakten bakom batteriluckan.
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A\Forsiktighet

Anvand inte USB-porten for att kommunicera
direkt med en extern enhet.

Sa har staller du in testverktyget for anvandning med en
tradlds anslutning:

1.

60

Tryck pa (3) + (F1__) for att sla pa WiFi. & visas i
informationsomradet.

Vid forstagangsinstaliningen trycker du pa for att
Oppna menyn.

Anvand &€ {51 att markera USER OPTIONS
(anvandaralternativ).

Tryck pa for att 6ppna menyn USER OPTIONS
(anvandaralternativ).

Anvand &€ {51 att markera Information.
Tryck pa for att 6ppna menyn INFORMATION.

Tryck pa for att 6ppna menyn WiFi Settings
(WiFi-installningar).

Menyn visar:

e  WiFi-namn. SSID som anvands for att identifiera
testverktygets WiFi.

e |P-adress. Ytterligare information om anslutningen
och kravs inte fér att uppratta en anslutning.

Tryck pa (3] + (F1__) for att stanga av WiFi. & forsvinner
fran skadrmens 6vre del i informationsomradet.
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Underhall
Underhall Rengéring
Det har avsnittet handlar om grundlaggande Rengor testverktyget med en fuktig trasa och en mild tval.
underhallsprocedurer som anvandaren kan utféra. Anvand inte slipmedel, I6sningsmedel eller alkohol. Det
Information om fullstéandig service, demontering, kan skada texten pé testverktyget.
reparation och kalibrering finns i servicehandboken pa Férvarin
www.fluke.com. 9

Om du lagrar testverktyget under en langre tid ska
AN VARNING litiumjonbatterierna laddas innan forvaringen.

For att undvika personskador och anvianda

produkten pa ett sdkert sitt: Byte av batteri

e Lat en godkand tekniker reparera A VARNING
produkten. For att undvika madjliga elektriska stotar,
brand och personskador och for att anvanda

e Anvand endast specificerade A % . .
och underhalla produkten pa ett sidkert sitt:

utbytesdelar.

¢ Innan du utfér nagot underhall ska du
noggrant ldsa sdkerhetsinformationen i
borjan av den har handboken.

e Batterier innehaller farliga kemikalier
som kan orsaka brannskador eller
explodera. Om du utsitts for kemikalier,
se till att rengéra omradet med vatten
och s6k lakarhjalp.

e Anvand bara Fluke BP290 som
utbytesbatteri.

e Ta inte isar batteriet.

e Anvand inte produkten med luckorna
borttagna eller héljet 6ppet. Exponering
for farlig spanning ar méjlig.

e Tabort ingangssignalerna innan

Produkten rengores.
e  Om batteriet lacker ska du reparera

produkten fore anvandning.

e Anvand endast Flukegodkdnda
stromadaptrar for att ladda batteriet.

e  Kortslut inte batteriterminalerna.
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e Tainte isdr och krossa inte battericeller
och batteripaket.

e Forvara inte celler eller batterier i en
behallare dar terminalerna kan
kortslutas.

e Placera inte battericeller och batteripaket
ndra varmekallor eller eld. Placera inte i
solljus.

For att undvika dataforlust gér du nagot av foljande innan
du tar bort batteripaketet:

e Lagra data pa en dator eller USB-enhet.
o Anslut stromadaptern.

Sa hér byter du batteripaketet:
1. Stang av testverktyget.

2. Tabort alla prober och testkablar

3. Las upp batteriluckan.

4. Lyft batteriluckan och ta bort den fran testverktyget.
5

Lyft ena sidan av batteriluckan och ta bort den fran
testverktyget.

Installera ett bra batteripaket.

7. Satt batteriluckan pa plats och Ias.
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10:1-oscilloskopsprober

10:1-spanningsproben (VP41) som levereras med
testverktyget (varierar med modell) justeras alltid korrekt
och behéver ingen ytterligare justering. Andra 10:1-
oscilloskopsprober behdéver justeras for optimal
anvandning.

AA VARNING

For att undvika maojliga elektriska stétar,
brand och personskador ska banan-till-BNC-
adaptern BB120 anvandas (levereras med
testverktyget) for anslutning av en 10:1-
oscilloskopsprob till ingangen pa
testverktyget.

Sa har justerar du prober:

1. Anslut 10:1-oscilloskopsproben fran det bla B-
ingangsuttaget till den réda A-ingangsuttaget.

2. Anvand den réda 4-mm bananadaptern (levereras
tillsammans med sonden) och banan-till-BNC-
adapter (BB120). Se bild 14.

Tryck pa @& for att Gppna menyn.

4. Anvand &€ {5 att markera USER OPTIONS
(anvandaralternativ).

5. Tryck pa for att 6ppna menyn USER OPTIONS
(anvandaralternativ).
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7. Tryck pa for att 6Gppna menyn PROBE ADJUST
(justera prob).

En fyrkantsvag visas pa skarmen.

8. Justera trimskruven @ i probhuset for att fa en
optimal kantvag.

9. Tryck pa for att stanga menyn.

Kalibreringsuppgifter

Testverktygets specifikationer utgar fran en arlig
kalibreringscykel. Omkalibrering ska endast utféras av
kvalificerad personal. Kontakta din lokala Fluke-
aterforsaljare for mer information om omkalibrering.

Sa har hittar du fast programvaruversion och
kalibreringsdatum for testverktyget:

1. Tryck pa for att 6Gppna menyn.

2. Anvand &€ 51 att markera USER OPTIONS
(anvandaralternativ).

3. Tryck pa for att 6ppna menyn USER OPTIONS
(anvandaralternativ).

4. Anvand &€ {5 att markera Information.

hxv53.eps

Bild 14. 10:1-oscilloskopsprober

6. Anvand &% gr att markera Probe Adjust (justera
prob).
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5. Tryck pa for att dppna menyn INFORMATION. Reservdelar och tillbehér
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Menyskarmen User Information
(anvandarinformation) innehaller information om
modellnummer med fast programvaruversion,
serienummer, kalibreringsnummer med datum for
senaste kalibrering, installerade alternativ (for fast
programvara) och information om
minnesanvandning.

Tryck pa for att stanga menyn.

Information om fullstandig service, demontering,
reparation och kalibreringsinformation finns i
servicehandboken pa www.fluke.com. Tabell 13 ar en
lista 6ver reservdelar som kan bytas av anvandaren for
testverktygsmodellerna. Kontakta din narmaste
serviceverkstad for bestallning av reservdelar. Tabell 14
ar en lista éver extra tillbehér. Se bild 1 for en illustration
av reservdelar och tillbehdr.
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Tabell 13. Reservdelar och tillbehor

Artikel (se bild 1) Beskrivning Bestillningskod

O Flukes testverktyg

® Uppladdningsbart litiumjonbatteripaket BP290

® Stromforsorjningsenhet, adapter/batteriladdare BC430/820
Uppsattning med tva skdrmade testkablar (réd och bld), utvecklade for

® att endast anvandas med testverktyget Fluke ScopeMeter® i 120-serien. STL120-IV
Uppsattningen innehaller Svart testsladd med krokodilklamma

® Svarta testkablar (for jordning) TL175

® Krokklammor (réda, bla) HC120-11

@ Se tabell 14

Sakerhetsinformation + CD-ROM med anvandarhandbdcker

® VP41 10:1 spanningsprob med krokklamma och jordledning VPS41

i400s AC-strémtang i400s

D) Vinklad USB-adapter UA120B

B WiFi USB Adapter

@3 Se tabell 14

Se tabell 14

@ Se tabell 14

Se tabell 14
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Tabell 14. Extra tillbehor

Artikel (se bild 1)

Beskrivning

Bestéllningskod

Bushealth testadapter: ansluter probspetsen till bussar som har

visas inte DBS-, RJ-45- eller M12-anslutning BHT190
I1E£1X\//g§ka for programvara och kablar (levereras med Fluke SCC 120B
Satsen innehaller féljande delar:
visas inte e  Skyddsruta SP120B
e  Magnetisk hanganordning Fluke-1730-upphangning
e Mijuk vaska (3 C120B
e FlukeView® ScopeMeter®-programvara for Windows® B SWoow
@ Adapter, banan till BNC (svart) BB120-1I (paket med tva)
@3 Mjuk tillbehérsvaska C120B
Magnetisk hanganordning Fluke-1730-upphangning
&) FlukeView® ScopeMeter®-programvara f6r Windows® SWoowW
Skérmskydd SP120B
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Tips
Det har avsnittet innehaller information och tips om hur du
bast anvander testverktyget.

Batterilivslangd

For batteridrift sparas strdm genom att testverktyget
automatiskt stdngs av. Om du inte har tryckt ner nagon
tangent pa minst 30 minuter, sa stéangs testverktyget
automatiskt av.

Ingen automatisk stromavstangning kommer att intraffa
om Record (spela in) ar paslagen, daremot sa kommer
bakgrundsbelysningen att tonas ned. Inspelningen
fortsatter om batteriet &r svagt. Bevarandet av minnen
aventyras inte.

For att spara batteriets livslangd utan automatisk
strdmavstangning kan du anvanda automatisk
avstangning av displayen. Displayen sténgs av efter vald
tid (30 sekunder eller 5 minuter).

Obs!

Om strémadaptern &r ansluten avaktiveras
automatisk strémavsténgning och displayens
automatiska avsténgningsfunktion.

Avstédngningstimer

Som standard har avstangningstimern stéllts in pa

30 minuter efter sista nedtryckning av ndgon tangent. Sa
har andrar du tiden till 5 minuter eller stéanger av:

1. Tryck pa for att Gppna menyn.

2. Anvind &€ gy att markera USER OPTIONS
(anvandaralternativ).

3. Tryck pa for att 6ppna menyn USER OPTIONS
(anvandaralternativ).

4. Anviand &% 5r att markera Battery Save Options
(batterisparalternativ).

5. Tryck pa for att 6ppna menyn USER >
BATTTERY SAVE (anvandare > spara batteri).

6. Anvand &€ f5r att markera installningen.

7. Tryck pa for att godkanna &andringen och
stdnga menyn.
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Autoset-alternativ

Vid leveransen eller efter en aterstallning samlar Autoset-
funktionen in vagformer > 15 Hz och staller in
ingangkopplingen pa DC.
Obs!
Instéllningen fér justering av Auto Set till 1 Hz
saktar ner svarstiden frén Auto Set. Displayen
visar LF-AUTO.

Sa har staller du in Auto Set for insamling av langsamma

vagformer ner till 1 Hz:

1. Tryck pa @B for att dppna menyn.

2. Anvand &€ fr att markera USER OPTIONS
(anvandaralternativ).

3. Tryck pa for att 6ppna menyn USER OPTIONS
(anvandaralternativ).

4. Anvand &€ f5r att markera Autoset Settings
(autosetinstallningar).

5. Tryck pa for att 6ppna menyn USER >
AUTOSET (anvandare > autoset).

6. Anvand &8 gy att markera Search For Signals
>1 Hz (sok signaler >1 Hz).

7. Tryck pa for att godkanna andringen och
stdnga menyn.

For att konfigurera Autoset till att behalla den faktiska
ingangskopplingen (AC eller DC), fortsatt fran steg 5
ovan:
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6. Anvand &€ f5r att markera Couplings
Unchanged (oférandrade kopplingar).

7. Tryck pa for att godkanna &ndringen och
stdnga menyn.

Riktlinjer for jordning
AA VARNING

For att forhindra mojliga elektriska stotar,
brand och personskador ska endast en COM-
anslutning 6 goras, eller sa kontrollerar du
att alla anslutningar till COM ‘6 har samma
spanning.
Felaktig jordning kan orsaka problem. Anvand dessa
riktlinjer for korrekt jordning:

¢ Anvand den korta jordledningen vid matning av DC-
eller AC-signaler pa ingang A och ingang B. Se bild
8, artikel 4 pa sidan 17.

e Anvand den svarta oskdrmade jordledningen till
COM for matning av Ohm (Q2), kontinuitet, diod och
kapacitans. Se bild 7, artikel 1 pa sidan 16.

e Det gar ocksa att anvanda den oskarmade
jordledningen for matning dver en eller tva ingangar,
av vagformer med frekvenser pa upp till 1 MHz.
Detta kan medféra nagot 6kat brum eller brus i
kurvatergivningen, till foljd av den oskarmade
jordledaren.
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Specifikationer

Oscilloskop med dubbla ingangar

Vertikal
Frekvensomfang
DC-kopplad

utan prober och testkablar
(med BB120)

125B, 124B ... DC till 40 MHz (-3 dB)
DC till 20 MHz (-3 dB)
med STL120-1V 1:1 skarmade testkablar........ DC till 12,5 MHz (-3 dB) / DC till 20 MHz (-6 dB)
med VP41 10:1-prob
125B, 124B ..o DC till 40 MHz (-3 dB)
123B (extra tillbehor) DC till 20 MHz (-3 dB)
Vaxelstromskopplat (lagfrekvensavrulining):

utan prober och testkablar .................cccoceee. <10 Hz (-3 dB)
med STL120-1V ..cveiiiiiiiceceeeeee <10 Hz (-3 dB)
med VP41 10:1-prob ........cccoveeiieeiineeicnee <10 Hz (-3 dB)
Stigtid, exklusive prober, testkablar ................... <8,75 ns
Ingangsimpedans
utan prober och testkablar ...............ccccoeeeenen. 1 MQ//20 pF
med BB120 ......cooiiiiiiieee 1 MQ//24 pF
mMed STL120.......coiiiiiiieee e 1 MQ//230 pF
med VP41 10:1-prober .........ccocoeiiiiiiiiiieeee. 5 MQ//15.5 pF
Kanslighet..................... ....5 mV ill 200 V/div
Analog bandbreddsbegrénsare........................... 10 kHz
Displaylagen .............ccccviiiiiiiiiiniciiee e A, -A, B, -B
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Max. ingangsspanning A och B
direkt, med testkablar, eller med VP41-prob....... 600 Vrms Cat IV, 750 Vrms maximal spanning.
med BB120 ... 600 Vrms
(For detaljerade specifikationer se Sékerhet, bild 15 och bild 16.)

Max. flytande spanning, fran nagot

uttag till jord ... 600 Vrms Cat IV, 750 Vrms upp till 400 Hz
Vertikal onoggrannhet=......................ccccooein. (1 % + 0,05 omr./div)
Max. vertikal rorelse ...............cccceveiiiiniiiiiieinn. 15 divisioner
Horisontell
Oscilloskopslagen ...............cccooiiiiiiiieniinee. Normal, Enkel, Rull
intervaller
Normailt:
Ekvivalent sampling
125B, 124B .... ... 10 ns till 500 ns/div
123B. e 20 ns till 500 ns/div
Realtidssampling...........cccoooeriiiniiiiciiicee 1 us till 5 s/div
Enkelt (realtid)........cccocoviiiiiiniiiiiciciceee 1 us till 5 s/div

Rullage (realtid).. ... 1 s till 60 s/div
Samplingsintervall (for bada kanalerna simultant)

Ekvivalent sampling (repetitiva signaler)............. upp till 4 GS/s
Realtidssampling
TS il 60 S/AIV ..o 40 MS/s
Tidbasonoggrannhet
Ekvivalent sampling .........cccoooevoeninieneneene +(0,4 % +0.025 tid/div)
Realtidssampling...........cccocoeiiiiiiiiiiice (0,1 % +0.025 tid/div)

...225 ns vid 20 ns till 60 s/div
12 divisioner, triggningspunkten kan placeras var som helst pa skarmen

Spikdetektering
Horisontell rérelse
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Trigger
Skarmuppdatering...........cccocooeiiiiii e Fri kérning, pa triggning
KaIIA.......c.ooiiiec e A B
Kanslighet A och B
VId DCHill 5 MHZ.....oooeieeceeeeeee e 0,5 divisioner eller 5 mV
vid 40 MHz
125B, 124B ... 1,5 divisioner
T2BB . 4 divisioner
vid 60 MHz
125B, 124B ..., 4 divisioner
T23B e NA
LUutning .....oooviii Positiv, Negativ
Avancerade Scope-funktioner
Displayldgen
NOrMaAl ... Fangar upp till 25 ns spikar och visar analogliknande motstandskurvor.
ULAMNING ..o Undertrycker stérningar fran en kurva.
ENVEIOPE ... registrerar och visar min och max for en kurva 6ver tiden.

Auto-installning(Connect-and-View™)

Kontinuerliga helautomatiska justeringar av amplitud, tidbas, triggernivaer, triggerspann och avstangning. Manuell asidoséattning av
anvandarjustering av amplitud, tidbas eller triggerniva.

Dubbel ingangsmiétare
Onoggrannheten hos alla matningar ligger inom +(% av matning + antalet varden) fran 18 °C till 28 °C.

Lagg till 0,1x (specifik onoggrannhet) for varje °C under 18 °C eller 6ver 28 °C. For spanningsmatningar med 10:1-prob, 1agg till
proboséakerhet +1 %. Fler &n en vagformsperiod ska vara synlig pa skarmen.
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Ingangsspanning A och B
DC-spanning (V DC)

Matomraden ..... ..500 mV, 5V, 50V, 500V, 750 V
Onoggrannhet +(0,5 % +5 varden)
Avvisning i normallage (SMR).........ccccccvniiininens > 60 dB vid 50 eller 60 Hz 0,1 %
Avvisning av gemensamt lage (CMRR).............. >100 dB vid DC
>60 dB vid 50, 60 eller 400 Hz
Fullskaleavlasning...........ccccoociiiiniiiiiiiciene 5000 varden
Sanna RMS-spéanningar (V AC och V AC+DC)
MaAtomMraden ........cccooeeveeiiiieeee e 500 mV, 5V, 50V, 500V, 750 V
Onoggrannhet for 5 till 100 % av omfanget
DC-kopplad
DC till 60 Hz (V AC+DC).....ccvruviirrennne +(1 % +10 varden)
1 Hz till 60 HZ (VAC)...coiiiiiiicie, +(1 % +10 varden)
AC- eller DC-kopplad
B0 HZ till 20 KHZ.....ooveiiiieiee +(2,5 % +15 vérden)
20 KHZ till 1 MHZ ..., +(5 % +20 véarden)
TMHZ IS5 MHZ. ..o +(10 % +25 varden)
5 MHz till 12,5 MHz.......ccoiiiiiiieee, +(30 % +25 varden)
5 MHz till 20 MHz
(utan testkablar eller prober)..................... +(30 % + 25 varden)
Vaxelstromskopplad med 1:1 matsladd (skarmade)
60 Hz (6 Hz med 10:1-prob) .........ccceeee -1,5 %
50 Hz (5 Hz med 10:1-prob) ..........ccceunee 2%
33 Hz (3,3 Hz med 10:1-prob) .................. -5%
10 Hz (1 Hz med 10:1-prob) ........ccccccvenee -30 %
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Obs!

Fér total onoggrannhet fér AC-kopplad, 14gg till de nedklassningsvérden som
anges i tabellen till tabellen fér AC- eller DC-kopplad.

Likstromsundertryckning (endast VAC)............... >50 dB
Avwvisning av gemensamt lage (CMRR) .............. >100 dB vid DC
>60 dB vid 50, 60 eller 400 Hz
Fullskalig avIasning ..........ccccoovvveeiiieeiniiee e 5000 varden, avlasningen ar oberoende av signaltoppsfaktorer.
Peak

MO .. Max topp, min topp eller topp-till-topp
MEtOMIAdEN ......ooiiieiiiciee e 500 mV, 5V, 50V, 500 V, 2200 V
Onoggrannhet

Max topp eller min topp.........ccceceveiiiiiiiiieeenn. 5 % av hela skalan

Topp-till-toPP «.eeeeeeeeieieeie 10 % av hela skalan
Fullskaleavlasning............cccovceineeiiiniiniieiieee 500 varden

Frekvens (Hz)
intervaller
..................................................... 1 Hz, 10 Hz, 100 Hz, 1 kHz, 10 kHz, 100 kHz, 1 MHz, 10 MHz och 70 MHz
....1Hz, 10 Hz, 100 Hz, 1 kHz, 10 kHz, 100 kHz, 1 MHz, 10 MHz och 50 MHz

Frekvensomrade i kontinuerlig
autoinstalNINg .....covevivieii 15 Hz (1 Hz) till 50 MHz
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Onoggrannhet
125 B, 124B
vid 1 HZ till 1 MHZ ..o +(0,5 % +2 varden)
vid 1 MHZ till 10 MHZ ... (1,0 % +2 varden)
vid 10 till 70 MHZ ..o, (2,5 % +2 varden)
123B
vid 1 Hz till 1 MHZ ..o, (0,5 % +2 varden)
vid 1 MHz till 10 MHz .. ...2(1,0 % +2 varden)
vid 10 till 50 MHZ ..o, +(2,5 % +2 varden)
(50 MHz i autointervall)
Fullskaleavlasning...........cccccoociiieeiiiiiciiieene 10 000 varden
Varvtal

Max avlasning 50,00 kRPM

+(0,5 % 2 varden)

Onoggrannhet
Pulskvot (PULS)
MEEOMIAdE ..o 2 % till 98 %
Frekvensomrade i kontinuerlig autoinstallning.... 15 Hz (1 Hz) till 30 MHz
Onoggrannhet (logisk eller pulsvagformer)
vid THZ LT MHZ ..o +(0,5 % +2 varden)
vid 1 MHZ il 10 MHZ ..o +(1,0 % +2 varden)
Pulsbredd (PULS)
Frekvensomrade i kontinuerlig autoinstallning.... 15 Hz (1 Hz) till 30 MHz
Onoggrannhet (logisk eller pulsvagformer)

vid 1 HZ Il 1 MHzZ (0,5 % +2 varden)
vid 1 MHz till 10 MHz ... ...2(1,0 % +2 varden)
Fullskaleavlasning...........ccccovveeiiiiiiciiniiieene 1000 varden
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Ampere (AMP)

med stromtang

MEtOMIrAden .......cc.ooeiiiiiriiieccee e samma som V DC, V AC, V AC+DC eller PEAK

SKkalfaktorer..........cocivveriniiiiiiceeceee 0,1 mV/A, 1 mV/A, 10 mV/A, 100 mV/A, 400 mV/A, 1 V/IA, 10 mV/mA

Onoggrannhet .........cocceiieiieiieiieeesee e samma som VDC, VAC, VAC+DC eller PEAK (lagg till osékerhet for stromtang)
med iFlex-tang

MEIOMIAden ......cccveviiiiiiiiiicee e 20 A/delning

Maximalstrom..........coocveeniieeieeceeeene 75 A vid 40 Hz till 300 Hz

Frekvensforlust: | * F <22 500 A*Hz vid 300 Hz till 3 000 Hz
Onoggrannhet .........cccoeveeiiieniiiie s + (1,5 % + 10 varden) vid 40 Hz till 60 Hz

* (3 % + 15 vérden) vid 60 Hz till 1 000 Hz
+ (6 % + 15 véarden) vid 1 000 Hz till 3 000 Hz

Temperatur (TEMP) ...........cooooiiii e, med alternativ temperaturprob
MEEOMIAE ..o 200 °C/div
Kanslighet ... 1 mV/°C och 1 mV/°F.
Onoggrannhet .........cccceeieeiiiiiicieeeeeeeen som VDC (lagg till osékerhet for temperaturprob)

Decibel (dB)

1V

...1T mW refererat till 600 Q eller 50 Q
V DC, V AC eller V AC+DC

1000 varden

Toppfaktor (TOPP)
MEEOMIAdE ... 1till 10
Onoggrannhet ............ccociiiiiiiiiniii e + (5% +1 varde)
Fullskaleavlasning ...........ccoceiiieeiiieee e 90 varden
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Fas
MOG . Atill B, B till A
MEtOMIrAde.......oovieiieiie e 0 till 359 grader
Onoggrannhet
SIMHZ 2 grader
1 MHz till 5 MHz.... ...5 grader
UPPIOSNING ..o 1 grad
Effekt (125B)
Konfigurationer............coceiiiiieiiiieniee s 1-fas/3-fas 3-polig balanserad belastning (3-fas: endast grundkomponent, endast
AUTOSET-lage)
Effektfaktor (PF).. ...férhallande mellan Watts och VA
Intervall ... 0,00 till 1,00
WAkt RMS-avlasningar av multiplar motsvarande exempel pa ingang A (volt) och ingang B
(ampere)
Fullskalig avlasning 999 rakningar
VA e Vrms x Arms
Fullskaleavlasning..........cccccoeeviiieiniiciniieees 999 varden
VA Reaktiv (VAR) .....coouieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenns AV((VA-W?)
Fullskaleavlasning..........cccccoeeviiieinieiiniieees 999 varden
Vpwm
SV e att mata pa pulsbreddsmodulerade signaler, sdsom utgangar fran
motorstyrningsomvandlare
PrINGID et avlasningarna visar effektiv spanning baserad pa medelvardet av exempel dver ett helt
antal perioder av grundtonsfrekvens
ONnoggrannhet..........cccceeeieeiiiiiie e som Vrms for sinusvagsignaler
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Input A

Ohm (Q)
intervaller
124B, 123B

Onoggrannhet

Fullskaleavlasning:
50 Q till 5 MQ

MAESIIOM ..o

Tomgangsspanning
Kontinuitet (CONT)

Detekteringstid .........cccoveiiiiiiiiiiieee
Diod
Matspanning

Onoggrannhet ...

Matstrém

Polaritet ...
Kapacitans (CAP)

Matomraden

Onoggrannhet

50 Q, 500 Q, 5 kQ, 50 kQ, 500 kQ, 5 MQ, 30 MQ
500 Q, 5 k€2, 50 kQ, 500 k2, 5 MQ, 30 MQ

+(0,6 % + 5 varden)
50 Q £(2 % + 20 varden)

5 000 varden

3 000 varden

0,5 mA till 50 nA, minskar med 6kande matomraden
<4V

<(30 Q5 Q)i 50 Q omrade
0,5 mA
>1ms

>2,8V
<4V

...1(2 % +5 varden)

0,5 mA
+ paingang A, - pa COM.

50 nF, 500 nF, 5 uF, 50 uF, 500 uF
+(2 % 10 varden)
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Fullskaleavlasning...........cccccovciiiiiiiiiiiiniiieene 5000 varden
MAESErOM ..o 500 nA till 0,5 mA, 6kar med 6kande matomraden

Avancerade matarfunktioner
Nollstéllning
Séatt aktuellt varde till referens
Snabb/normal/utjamnad
Matningssvarstid snabb: 1 s vid 1 ps till 10 ms/div
Matningssvarstid normal: 2 s vid 1 ps till 10 ms/div
Matarens svarstid utjamnad: 10 s vid 1 ps till 10 ms/div
AutoHold (pa A)

Laser in och fryser ett stabilt matresultat. Ljudsignal vid stabilitet. AutoHold fryser huvudmatviasningen, med trésklar pa 1 Vpp for
vaxelstromssignaler, respektive 100 mV for likstromssignaler.

Fast decimalpunkt ... med dampningsknappar.
Markéravlédsning (124B, 125B)
Kallor
A B
Enkel vertikal linje
Medel-, min- och maxavlasning
Medel-, min- och maxvarden och tid fran start av avlasning (instrument i Iaget ROLL och HOLD (rull och frys))
Min, max och tid fran avlasningens bdrjan (i laget RECORDER, instrument i HOLD)
Overtonsvarden i laget POWER QUALITY (elkvalitet).
Dubbla vertikala linjer
Topp till topp-, tidsavstands- och reciprok tidsavstandsavlasning
Medel-, min- och maxvarden och tid fran start av avlasning (instrument i Iaget ROLL och HOLD (rull och frys))
Dubbla horisontella linjer
Hog, lag och topp till toppavlasning
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Stig- eller falltid

Omstallningstid, 0%-niva och 100%-avlasningsniva (manuell eller automatisk nivellering; automatisk nivellering endast mgjlig i enkelt
kanallage)

Onoggrannhet
Som oscilloskopets onoggrannhet

Skrivare

Skrivaren laser in matvarden i laget Meter Recorder (matarskrivare) eller laser kontinuerligt in vagformsexempel i laget Scope Recorder
(oscilloskopskrivare). Informationen lagras pa internt minne eller pa ett extra SD-kort med 125B eller 124B.

Resultaten visas som en elektronisk skrivare som ritar en graf med min- och maxvarden fér mataravlasningar éver tid eller som en
vagformsskrivarbild som ritar alla insamlade samplingar.

Matvarden
Méthastighet... ....max 2 matningar/s
Minnesstorlek ..........cccooiiiiiiiiii 2 M matvarden for 1 kanal (400 MB)
Registrerat tidsomfang ............ccoccoeiiiiiiiiieninens 2 veckor
Maximalt antal hadndelser ...............cccccocceneninne 1024
Vagformsminne
Maximal samplingshastighet..............ccccooeeie. 400 K sampling/s
Inspelningsstorlek internt minne.............cc.occcc.... 400 M samplingar
Registrerat tidsomféang internt minne ................. 15 minuter vid 500 ps/div
11 timmar vid 20 ms/div
125B, 124B
Minnesstorlek SD-Kort.........c.ccooiieiiieiieennnn. 15 G samplingar
Registrerat tidsomfang SD-kort................... 11 timmar vid 500 ps/div
14 dagar vid 20 ms/div
Maximalt antal handelser ............ccccccevciinenneene 64 handelser pa 1 kanal

79



123B/124B/125B

Anvéndarhandbok

Elkvalitet (125B)

Matvarde ... ... Watt, VA, VAR, PF, DPF, Hz

Watt, VA, var-matomraden (auto) 250 W till 250 MW, 625 MW, 1,56 GW
nar valt: totalt (%r)......ccooeeriiiii +(2 % + 6 varden)

nar valt: grundton (%r) ...

0,00 till 0,25
0,25 1il1 0,90......coiiiiiiiiie
0,90 1l 1,00.....cciiiiiii

Antal overtoner ................cccooeevieii i,

Avlasningar/markéravlasningar (grundton 40 Hz
Vrms/Arms

Grundfrekvens ..........cccccveeeviiieeiiee e
Fas vinkel
K-faktor (i ampere och watt)............cccoeeerninne

80

...2(4 % + 4 varden)

0,00 till 1,00

ej angivet

10,04

40,03

0,00 till 1,00, £0,04

10,0 Hz till 15,0 kHz
40,0 Hz till 70,0 Hz (0,5 % + 2 varden)

DC till 51

till 70 Hz)

grund. (3 % + 2 varden) 31:a (5 % + 3 varden), 51:a £(15 % + 5 varden)
grund. (5 % + 10 varden) 31:a £(10 % + 10 varden), 51:a £(30 % + 5 véarden)
40,25 Hz

grund. £3° ... 51:a £15°

+10 %



Industrial ScopeMeter®

Specifikationer

Féltbussmétningar (125B)

Typ Undertyp Protokoll
AS-i NEN-EN50295
CAN 1ISO-11898
Interbus S RS-422 ElIA-422
Modbus RS-232 RS-232/E1A-232
RS-485 RS-485/E1A-485
Foundation Fieldbus H1 61158 typ 1, 31,25 kBit
) DP EIA-485
Profibus PA 61158 typ 1
RS-232 EIA-232
RS-485 EIA-485
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Diverse
Visa
YD ettt 5,7-tums aktiv matrisfarg TFT
UPPIOSNING .ot 640 x 480 pixel
Vagformsdisplay
VertiKal.......oooeeeieiiiieee e 10 div x 40 pixlar
Horisontell ..o 12 div x 40 pixlar
Effekt
EXEOIN ..o via stromadapter BC430/820
INgANGSSPANNING........coiiiiiiiiiieie e 15V DCtill 22V DC
Effekt. oo 4,1 W normalt
Ingangskontakt...........c.ccoeiiiiiiiiiiiie 5 mm propp
INEEIN . via batteripaket BP290
Batteridrift.........ccoooiiiii Uppladdningsbart litiumjonbatteri 10,8 V
Drifttid....... ... 7 timmar med 50 % bakgrundsbelysning
Laddningstid.........cccoeiiiiiniii e 4 timmar med testverktyget avstangt, 7 timmar med testverktyget paslaget
Tillaten omgivande temperatur ..............c........ 0 °C till 40 °C under laddning
Minne
Antal interna minnen fér matningar..................... 20 matningar (varje bestar av skarm, vagformer och installningar)
SD-kortplats med extra SD-kort
med Maxstorlek..........ccooeeiiininiiiie e 32 GB for inspelning, 20 minnesplatser for att spara matningar
Mekanisk
StOMEK ... 259 mm x 132 mm x 55 mm (10,2 tum x 5,2 tum x 2,15 tum)
VKL e 1,4 kg (3,1 Ib) inklusive batteripaket
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Granssnitt
Optiskt isolerad USB till PC/barbar dator ............ Overfor skarmdumpar (bitmaps), instéliningar och data med OC4USB optiskt isolerad
USB-adapter/kabel, (tillval), med FlukeView® ScopeMeter® software for Windows).®
Extra WiFi-adapter ..........cccccvevvieeiiieeeiee e Snabb &éverféring av skdrmdumpar (bitmaps), installningar och data till PC/barbar dator,
surfplatta, smarttelefon osv. En USB-port finns tillganglig for att ansluta WiFi-adaptern.
Anvand inte USB-porten med en kabel av sdkerhetsskal. USB-porten ar avaktiverad nar
batteriluckan ar éppen.
Miljo
MilJO ..o MIL-PRF-28800F, klass 2
Temperatur
Anvandning och laddning..........ccccceiiinniniicennn. 0 °C till 40 °C
Anvandning ....0°CHill 50 °C
FOrVaring ....c.ceeveiieeiieeiee e -20 °C till 60 °C
Luftfuktighet
Anvandning
VId 0 °Ctill 10 °C oo icke-kondenserande®
Vid 10 °C Hill 30 °C ..o 95 %
vid 30 °CHill 40 °C .o 75 %
Vid 40 °C till 50 °C .. 45 %
Férvaring
vid =20 °C till B0 °C ... icke-kondenserande®
Hojd éver havet
Anvandning CAT 1600 V......cccoeoveivreniieee 3 km
Anvandning CAT IVB00 V .....cccovveiviierieeee. 2 km
FOrVaring .....cocoueeeiueee et 12 km
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Vibration ..............cceevviiiiiii MIL-PRF-28800F, klass 2
ShOCK ... 30 g max

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

Internationellt ............ccoeeviiiiiiiiie e

Korea (KCC) ...oouvieiieiieeieeeeee e

(BISY(070) DT

Tradlos radio med adapter
Frekvensomrade ...........cccoooiiiiiiiiiiniiieneeee
Uteffekt. .. e

Kapsling

84

IEC 61326-1: Industri
CISPR 11: Grupp 1, klass A

Grupp 1: Utrustningen genererar och/eller anvander konduktivt kopplad
radiofrekvent energi som behdvs for utrustningens egen interna funktion.

Klass A: Utrustningen &r lamplig fér anvéndning 6verallt utom i hushallsmiljé eller i
miljiéer som ar direktanslutna till lagspdnningsnétverk som férser bostadshus med
strém. Det kan vara problem med att garantera elektromagnetisk kompatibilitet i
andra miljer pa grund av ledande och utstralade stérningar.

Stralning som éverskrider de nivaer som krévs enligt CISPR 11 kan genereras nér
utrustningen ansluts till ett testobjekt.

Utrustning i klass A (industriell utsdndning och kommunikation)
Klass A: Den hér produkten uppfyller kraven fér industriell utrustning som alstrar
elektromagnetiska vagor och séljaren eller anvéndaren ska vara uppmérksam pé

det. Denna utrustning &r avsedd fér anvéndning i féretagsmiljé och inte fér
hemmabruk.

47 CFR 15, del B. Den har produkten anses vara en undantagen enhet enligt paragraf
15.103.
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Specifikationer
Séakerhet
AlIMENT . IEC 61010-1: Féroreningsgrad 2
MAEENING. ... IEC 61010-2-033: CAT IV 600 V / CAT Il 750 V

Max. ingangsspéanning ingang A och B
Direkt pa ingang eller med kablar ......................

Med banan-till-BNC adapter BB120....................

Max. flytande spanning
fran nagot uttag till jord ...,

600 Vrms CAT IV for frankoppling, se bild 15.
300 Vrms for frankoppling, se bild 16.

600 Vrms Cat IV, 750 Vrms upp till 400 Hz

1000 Maximum CAT IV input voltage vs. frequency
\\
= N
E N
= 100
5 I
N
\\
h
\ ID;!I o 1 " e 1000
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0.1 100
f [MHz]

hpp049.eps

Bild 15. Max. ingangsspéanning jamfort med frekvens
for BB120 och STL120-IV

Bild 16. Saker hantering: Max. spanning mellan
testverktygsreferens och jord

hpp050.ep
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Fluke 12xB-serien, inklusive standardtillbehér, dverensstammer med kraven i EEC direktiv 2004/108/EG foér EMC-immunitet,
sasom de definieras i EN61326-1: 2006, med tillagg av tabellen nedan.

Sparstorning med STL120-IV

Frekvens

Faltstyrka

Ingen synbar
storning

Storning mindre an
10 % av full skala

80 MHz till 1 GHz 10 V/im 1 V/div till 200 V/div 500 mV/div
1,4 GHz till 2 GHz 3V/m Alla omraden -
2 GHz till 2,7 GHz 1V/m Alla omraden -

(-) = ingen synbar stdrning

Omraden som inte specificerats kan ha en stérning pa >10 % av full skala.
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